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FUR PERFEKTE ERGEBNISSE

Danke, dass Sie sich fiir dieses AEG Produkt entschieden haben. Wir haben es
geschaffen, damit Sie viele Jahre von seiner ausgezeichneten Leistung und den
innovativen Technologien, die lhnen das Leben erleichtern, profitieren kdnnen. Es
ist mit Funktionen ausgestattet, die in gewohnlichen Geraten nicht vorhanden
sind. Bitte nehmen Sie sich ein paar Minuten Zeit, um das Beste aus ihm
herauszuholen.

Besuchen Sie uns auf unserer Website, um:

& Anwendungshinweise, Prospekte, Informationen zu Fehlerbehebung, Service
@ und Reparatur zu erhalten:

www.aeg.com/support
g Registrieren Sie Ihr Produkt, um einen erstklassigen Service zu erhalten:
a/ www.registeraeg.com
Um Zubehor, Verbrauchsmaterial und Original-Ersatzteile fir Ihr Gerat zu
kaufen:
www.aeg.com/shop

KUNDENDIENST UND SERVICE

Verwenden Sie immer Original-Ersatzteile.

Halten Sie folgende Angaben bereit, wenn Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst wenden: Modell, PNC, Seriennummer.

Die Daten finden Sie auf dem Typenschild.

A\ Warnungs-/Sicherheitshinweise
® Allgemeine Informationen und Empfehlungen
Informationen zum Umweltschutz

Anderungen vorbehalten.
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1. A SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie vor der Montage und dem Gebrauch des
Gerats zuerst die Bedienungsanleitung. Bei
Verletzungen oder Schaden infolge nicht
ordnungsgemaler Montage oder Verwendung
Ubernimmt der Hersteller keine Haftung. Bewahren Sie
die Anleitung zum Nachschlagen an einem sicheren und
zuganglichen Ort auf.

1.1 Sicherheit von Kindern und
schutzbediirftigen Personen

- Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit
mangelnder Erfahrung/mangelndem Wissen benutzt
werden, wenn sie durch eine fur ihre Sicherheit
zustandige Person beaufsichtigt werden oder von
dieser Person Anweisungen erhalten haben, wie das
Gerat sicher zu bedienen ist und welche Gefahren bei
nicht ordnungsgemaler Bedienung bestehen.

- Kinder zwischen 3 und 8 Jahren und Personen mit
schweren und komplexen Behinderungen missen
vom Gerat ferngehalten werden, wenn sie nicht
standig beaufsichtigt werden.

- Halten Sie Kinder unter 3 Jahren vom Gerat fern,
wenn sie nicht standig beaufsichtigt werden.

- Lassen Sie Kinder nicht mit dem Geréat spielen.

- Halten Sie alle Wasch- und Reinigungsmittel von
Kindern fern.

- Halten Sie Kinder und Haustiere vom Geréat fern, wenn
die Tur geodffnet ist.

- Kinder durfen keine Reinigung und Wartung des
Gerats ohne Beaufsichtigung durchfiihren.

1.2 Allgemeine Sicherheit

. Dieses Gerat ist fur die Verwendung im Haushalt und
ahnliche Zwecke vorgesehen, wie z. B.:
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- Bauernhdfe, Personalklichenbereiche in
Geschaften, Blros und anderen Arbeitsumfeldern,

- fur Gaste in Hotels, Motels, Pensionen und anderen
wohnungsahnlichen Raumlichkeiten.

. Nehmen Sie keine technischen Anderungen am Gerét

VOr.

- Der Betriebswasserdruck (Mindest- und Hochstdruck)

muss zwischen 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa) liegen

. Beachten Sie, dass die Héchstzahl an Malkgedecken

9 betragt.

- Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom

Hersteller, einem autorisierten Kundendienst oder
einer ahnlich qualifizierten Person zur Vermeidung
einer Gefahrenquelle ersetzt werden.

. WARNUNG: Messer und andere Utensilien mit

scharfen Spitzen missen mit den Spitzen nach unten
in den Korb geladen oder in horizontaler Position
platziert werden.

- Lassen Sie das Gerat bei gedffneter Tur nicht

unbeaufsichtigt, damit Sie nicht versehentlich auf
diese treten.

. Schalten Sie das Gerat immer aus und ziehen Sie den

Netzstecker aus der Steckdose, bevor
Reinigungsarbeiten durchgeflihrt werden.

- Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Hochdruck-

Wasserstrahl und/oder Dampf.

- Besitzt das Gerat Luftungsschlitze im Boden, dlrfen

diese zum Beispiel nicht von einem Bodenbelag
blockiert werden.

- Das Gerat muss mit den neuen mitgelieferten

Schlauchsatzen an die Wasserversorgung
angeschlossen werden. Alte Schlauchsatze darfen
nicht wiederverwendet werden.



2. SICHERHEITSANWEISUNGEN

2.1 Montage

WARNUNG!

Die Montage des Gerats darf
nur von einer qualifizierten
Fachkraft durchgefiihrt
werden.

« Entfernen Sie das gesamte
Verpackungsmaterial.

* Montieren Sie ein beschadigtes Gerat
nicht und benutzen Sie es nicht.

* Verwenden Sie das Gerat aus
Sicherheitsgriinden nicht, bevor es in
den Einbauschrank gesetzt wird.

* Halten Sie sich an die mitgelieferte
Montageanleitung.

» Seien Sie beim Umsetzen des
Gerates vorsichtig, da es sehr schwer
ist. Tragen Sie stets
Sicherheitshandschuhe und festes
Schuhwerk.

» Stellen Sie das Gerat nicht an einem
Ort auf, an dem die Temperatur unter
0 °C absinken kann, und benutzen
Sie das Gerat nicht, wenn die
Temperatur unter 0 °C absinkt.

* Montieren Sie das Gerat an einem
sicheren und geeigneten Ort, der den
Montageanforderungen entspricht.

2.2 Elektrischer Anschluss

WARNUNG!
Brand- und
Stromschlaggefahr.

* Das Gerat muss geerdet sein.

« Stellen Sie sicher, dass die Daten auf
dem Typenschild mit den elektrischen
Nennwerten der Netzspannung
Ubereinstimmen.

* Schliel’en Sie das Gerat nur an eine
ordnungsgemal installierte
Schutzkontaktsteckdose an.

* Verwenden Sie keine
Mehrfachsteckdosen oder
Verlangerungskabel.

« Achten Sie darauf, Netzstecker und
Netzkabel nicht zu beschadigen. Falls
das Netzkabel des Gerats ersetzt
werden muss, lassen Sie diese Arbeit
durch unseren autorisierten
Kundendienst durchfiihren.

DEUTSCH 5

Stecken Sie den Netzstecker erst
nach Abschluss der Montage in die
Steckdose. Stellen Sie sicher, dass
der Netzstecker nach der Montage
noch zuganglich ist.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn
Sie das Gerat von der
Stromversorgung trennen méchten.
Ziehen Sie stets am Netzstecker.
Dieses Geréat ist mit einem 13 A-
Netzstecker ausgestattet. Muss die
Sicherung im Netzstecker
ausgetauscht werden, setzen Sie
immer eine 13 A-Sicherung des Typs
ASTA (BS 1362) ein (nur GB und
Irland).

2.3 Wasseranschluss

Achten Sie darauf, die
Wasserschlauche nicht zu
beschadigen.

Bevor Sie neue oder lange Zeit nicht
benutzte Schlauche, an denen
Reparaturarbeiten ausgefuhrt wurden
oder neue Gerate (Wasserzahler
usw.) an das Gerat anschlielen,
lassen Sie Wasser durch die
Schlauche flieRen, bis es sauber
austritt.

Stellen Sie sicher, dass es keine
sichtbaren Wasserlecks wahrend und
nach dem ersten Gebrauch des
Gerates gibt.

Der Wasserzulaufschlauch verfligt
Uber ein Sicherheitsventil und eine
Ummantelung mit einem
innenliegenden Netzkabel.

A B
4

WARNUNG!

Gefahrliche Spannung.

Drehen Sie sofort den Wasserhahn zu
und ziehen Sie den Netzstecker aus
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der Steckdose, wenn der
Wasserzulaufschlauch beschadigt ist.
Wenden Sie sich fiir den Austausch
des Wasserzulaufschlauchs an den
autorisierten Kundendienst.

2.4 Gebrauch

Platzieren Sie keine entflammbaren
Produkte oder Gegenstande, die mit
entflammbaren Produkten benetzt
sind, im Gerat, auf dem Gerat oder in
der Nahe des Gerats.
Geschirrspulmittel sind gefahrlich.
Beachten Sie die
Sicherheitsanweisungen auf der
Geschirrspulmittelverpackung.

Das Wasser im Geréat darf nicht
getrunken werden, und es darf nicht
mit dem Wasser gespielt werden.
Nehmen Sie kein Geschirr aus dem
Gerat, bevor das Programm beendet
ist. Auf dem Geschirr kdnnen Reste
des Geschirrspllmittels
zuruckbleiben.

Legen Sie keine Gegenstande auf die
offene Geratetlr und tben Sie keinen
Druck auf die offene Geratetilr aus.
Wenn Sie die Tiur wahrend des
Betriebs des Programms 6ffnen, dann
kann heifser Dampf vom Gerat
austreten.

2.5 Wartung

Wenden Sie sich zur Reparatur des
Gerats an den autorisierten
Kundendienst. Dabei dirfen
ausschlief3lich Originalersatzteile
verwendet werden.

Bitte beachten Sie, dass eigene
Reparaturen oder Reparaturen, die
nicht von Fachkraften durchgefihrt
werden, die Sicherheit des Geréats
beeintrachtigen und zum Erléschen
der Garantie fUhren kdnnen.
Folgende Ersatzteile sind innerhalb
von 7 Jahren nach Produkteinstellung
des Modells erhaltlich: Motor,
Umwalz- und Ablaufpumpe,
Heizungen und Heizelemente,

einschlieRlich Warmepumpen,
Rohrleitungen und zugehdrige
Ausrustung einschlieRlich Schlduche,
Ventile, Siebe und Aquastops,
Struktur- und Innenteile im
Zusammenhang mit Tirbaugruppen,
Platinen, elektronische Displays,
Druckschalter, Thermostate und
Sensoren, Software und Firmware
einschlieRlich Reset-Software. Bitte
beachten Sie, dass einige dieser
Ersatzteile nur an Reparaturbetriebe
geliefert werden konnen und nicht alle
Ersatzteile flr alle Modelle relevant
sind.

Folgende Ersatzteile sind innerhalb
von 10 Jahren nach
Produkteinstellung des Modells
erhaltlich: Tlrscharniere und -
dichtungen, weitere Dichtungen,
Spriharme, Ablauffilter, Innenablagen
und Kunststoffteile wie Kérbe und
Deckel.

Bezlglich der Lampe(n) in diesem
Gerat und separat verkaufter
Ersatzlampen: Diese Lampen missen
extremen physikalischen
Bedingungen in Haushaltsgeraten
standhalten, wie z.B. Temperatur,
Vibration, Feuchtigkeit, oder sollen
Informationen Uber den
Betriebszustand des Gerates
anzeigen. Sie sind nicht fir den
Einsatz in anderen Geraten
vorgesehen und nicht fir die
Raumbeleuchtung geeignet.

2.6 Entsorgung

WARNUNG!
Verletzungs- und
Erstickungsgefahr.

Trennen Sie das Gerat von der
Stromversorgung.

Schneiden Sie das Netzkabel ab, und
entsorgen Sie es.

Entfernen Sie das Tirschloss, um zu
verhindern, dass sich Kinder oder
Haustiere in dem Gerat einschliel3en.



DEUTSCH

3. PRODUKTBESCHREIBUNG

Die folgenden Grafiken
stellen nur eine allgemeine
Geratelbersicht dar. Weitere
Einzelheiten finden Sie in
anderen Kapiteln und/oder in
den mit dem Gerat
gelieferten Dokumenten.

Obere Spritharme Klarspulmittel-Dosierer
Unterer Spriiharm B Reinigungsmittel-Spender
Siebe El Besteckkorb

Typenschild Unterer Korb
Salzbehalter Oberer Korb

@A Entliftung
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4. BEDIENFELD
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Ein/Aus-Taste [ Taste Option
Taste Program Kontrolllampen
Programm-Kontrolllampen Bl Taste Start
Display

Taste Delay

4.1 Anzeigen

Anzeige

Beschreibung

S

Salzanzeige. Leuchtet, wenn der Salzbehalter nachgeflllt werden muss.
Sie erlischt wahrend des Programmbetriebs.

Klarspulmittelanzeige. Leuchtet, wenn der Klarspullmittel-Dosierer nachge-
fullt werden muss. Sie erlischt wahrend des Programmbetriebs.

Hauptwaschgang-Anzeige. Leuchtet wahrend des Spiilgangs auf.

Spulphasenanzeige. Leuchtet wahrend der Splilphase auf.

Trockenphasenanzeige. Leuchtet, wenn ein Programm mit Trocknungs-
phase gewahlt wurde. Blinkt wahrend der Trocknungsphase.

Delay Anzeige. Leuchtet auf, wenn Sie die Zeitvorwahl einstellen.

o0 GlassCare Anzeige.
=+ ExtraPower Anzeige.
|:'|}+ ExtraHygiene Anzeige.




5. PROGRAMME

Die Nummerierung der Programme in der Tabelle entspricht méglicherweise nicht
ihrer Reihenfolge auf dem Bedienfeld.

DEUTSCH

Programm Ladungstyp Verschmut- Programmphasen Optionen
zungsgrad
Eco 1) Geschirr  «  Normal Vorspllgang ExtraPower
Besteck ver- Waschen 50 °C GlassCare
Topfe schmutzt Zwischenspulen ExtraHygiene
Pfannen -+ Gering haf- Klarsptilgang 55 °C
tend Trocknen
AirDry
160nmin Geschirr = Normal bis Vorspulgang ExtraPower
Besteck schwer Waschen 60 °C GlassCare
Topfe * Haftend Zwischenspulen ExtraHygiene
Pfannen Klarsptilgang 60 °C
Trocknen
AirDry
90min Geschirr  »  Normal Waschen 60 °C ExtraPower
Besteck ver- Zwischenspulen GlassCare
Topfe schmutzt Klarspulgang 55 °C ExtraHygiene
Pfannen -+ Gering haf- Trocknen
tend AirDry
60min Geschirr  «  Frisch Waschen 60 °C ExtraPower
Besteck < Gering haf- Zwischenspulen GlassCare
tend Klarsptlgang 50 °C ExtraHygiene
AirDry
30min Geschirr + Frisch Waschen 50 °C ExtraPower
Besteck Zwischenspulen GlassCare
Klarsptilgang 50 °C ExtraHygiene
AirDry
AU To 2) * Geschirr Das Pro- Vorspllgang ExtraHygiene
Besteck  gramm passt Waschen 50 -
Topfe sich an jeden 60 °C
Pfannen  Verschmut- Zwischenspllen
zungsgrad an. Klarsptilgang 60 °C
Trocknen
AirDry
@ 3) Leeres Das Pro- Waschen 70 °C
Gerat gramm reinigt Zwischenspllen
den Innen- Klarspulgang
raum des Ge- AirDry

rats.
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Programm Ladungstyp Verschmut- Programmphasen Optionen
zungsgrad
& 4) e Alle Arten < Alle Arten < Vorspllgang -
von Bela- von Ver-
dung schmut-
zung
Silents - Geschir < Normaler -+ Vorspiilgang i

und Be- Verschmut-
steck zungsgrad

Waschen 58 °C
Zwischenspulen

Klarspllgang 60 °C

Trocken
AirDry

1) Dieses Programm gewabhrleistet den wirtschaftlichsten Wasser- und Energieverbrauch fiir normal ver-
schmutztes Geschirr und Besteck. Dies ist das Standardprogramm fir Prifinstitute. Dieses Programm

dient der Uberpriifung der Einhaltung der Verordnung der Ecodesign-Kommission (EU) 2019/2022.

2) Das Gerét erkennt den Verschmutzungsgrad und die Anzahl der Geschirrteile in den Korben. Es stellt
dann automatisch die Wassertemperatur und -menge, den Energieverbrauch und die Programmdauer

ein.

3) Dieses Programm dient der wirksamen und effizienten Reinigung des Geréateinnenraums. Es entfernt
Kalk- und Fettablagerungen. Das Programm sollte mindestens alle 2 Monate mit einem Entkalker oder

Reinigungsmittel fir Geschirrspiler ausgefiihrt werden, wobei das Geréat leer sein muss.

4) Mit diesem Programm kénnen Sie schnell Essensreste vom Geschirr spllen und die Bildung von un-

angenehmen Gerlichen im Gerat verhindern. Verwenden Sie kein Reinigungsmittel mit diesem Pro-

gramm.

5) Dies ist das leiseste Programm. Die Pumpe arbeitet mit einer sehr niedrigen Drehzahl, um die Ge-

rauschentwicklung des Gerats zu verringern. Aufgrund der niedrigen Drehzahl verlangert sich die Pro-

grammdauer.

5.1 Verbrauchswerte

Programm 1) 2) Wasser (l) Energie (kWh) Dauer (Min.)
ECO 9.9 0.628 240
160min 8.8-10.8 0.854 - 1.043 160
90min 8.5-10.4 0.743 - 0.909 90
60min 8.2-10 0.628 - 0.767 60
30min 79-97 0.543 - 0.664 30
AUTO 8.0-10.7 0.683 - 1.047 120- 170
(3 7.4-89 0.396 - 0.484 60
4 28-34 0.011-0.014 15
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Wasser (l) Energie (kWh) Dauer (Min.)

Programm 1) 2)

Silent

1) Der Druck und die Temperatur des Wassers, die Schwankungen in der Stromversorgung, die ausge-
wabhlten Optionen, die Geschirrmenge und der Verschmutzungsgrad kénnen die Werte verandern.

8.5-10.3 0.679 - 0.839 248

2) Die Werte der Programme mit Ausnahme von ECO sind Richtwerte.

5.2 Informationen fiir Priifinstitute

Wenn Sie Informationen zur Durchfiihrung von Leistungspriifungen (z. B. gemaf
EN60436) bendtigen, schicken Sie eine E-Mail an:

info.test@dishwasher-production.com
Geben Sie in lhrer Anfrage den Produktnummerncode (PNC) auf dem Typenschild an.
Bezlglich anderer Fragen zu Ihrem Geschirrspuler siehe die mit dem Gerat gelieferte

Bedienungsanleitung.

6. OPTIONEN

@

Sie missen die
gewunschten Optionen vor
dem Programmstart
einschalten.

Es ist nicht moglich,
Optionen wahrend eines
laufenden Programms ein-
oder auszuschalten.

Die Option-Taste schaltet
zwischen den verfligbaren
Optionen und den maoglichen
Kombinationen um.

Nicht alle Optionen lassen
sich miteinander
kombinieren. Wenn Sie
Optionen eingeschaltet
haben, die nicht miteinander
kombinierbar sind, schaltet
das Gerat automatisch eine
oder mehrere von ihnen aus.
Es leuchten dann nur die
Kontrolllampen der noch
eingeschalteten Optionen.

Ist die Option nicht mit
einem Programm
kombinierbar, leuchtet die
entsprechende
Kontrolllampe nicht oder sie
blinkt ein paar Sekunden
schnell und erlischt dann.

Die eingeschalteten
Optionen kdnnen sich auf
den Wasser- und
Energieverbrauch sowie die
Programmdauer auswirken.

6.1 GlassCare

Diese Option sorgt fiir besondere Pflege
einer empfindlichen Beladung. Es
verhindert schnelle Anderungen der
Waschtemperatur des ausgewahlten
Programms und reduziert diese auf

45 °C. Das schutzt Glaser vor
Beschadigungen.

Einschalten GlassCare

Driicken Sie Option, bis die Anzeige 20
leuchtet.

Das Display zeigt die aktualisierte
Programmdauer an.

6.2 ExtraPower

Diese Option verbessert die
Spllergebnisse des ausgewahlten
Programms. Sie erhoht die
Spulwassertemperatur und
Programmdauer.
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Einschalten ExtraPower
D.rl'jcken Sie Option, bis die Anzeige

B* leuchtet.
Das Display zeigt die aktualisierte
Programmdauer an.

6.3 ExtraHygiene

Diese Option gewahrleistet bessere
Reinigungsergebnisse, indem die

7. EINSTELLUNGEN

7.1 Programmwahimodus
und Benutzermodus

Wenn sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet, kann ein
Programm eingestellt und der
Benutzermodus aufgerufen werden.

Einstellungen, die im Benutzermodus

verfiigbar sind:

» Die Stufe des Wasserentharters
gemal der Wasserharte.

» Klarspulmittelstufe gemaf der
erforderlichen Dosierung.

* Ein- und Ausschalten von AirDry.

Da das Gerit die Einstellungen
speichert, miissen sie nicht vor jedem
Programmstart erneut konfiguriert
werden.

Einstellen des
Programmwahlimodus

Das Gerat befindet sich im
Programmwahlmodus, wenn die

Programmkontrolllampe ECO leuchtet
und das Display die Programmdauer
anzeigt.

Nach dem Einschalten befindet sich das
Gerat standardmaRig im
Programmwahlmodus. Anderenfalls
stellen Sie den Programmwahimodus
folgendermalien ein:

Temperatur im letzten Spllgang fiir
mindestens 10 Minuten zwischen 65 °C
und 70 °C gehalten wird.

So schalten Sie ExtraHygiene
ein

Dricken Sie Option, bis die

Kontrolllampe _* leuchtet.
Das Display zeigt die aktualisierte
Programmdauer an.

Halten Sie Delay und Option gleichzeitig
gedriickt, bis sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet.

Aufrufen des Benutzermodus

Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat
im Programmwahlmodus befindet.

Halten Sie zum Aufrufen des
Benutzermodus gleichzeitig Delay und
gedriicktOption, bis die Kontrolllampen

ECO 160min und 90min blinken

und das Display nichts anzeigt.

7.2 Wasserentharter

Der Wasserentharter entfernt Mineralien
aus dem Spiilwasser, die sich nachteilig
auf die Splilergebnisse und das Gerat
auswirken kénnten.

Je hoher der Mineralgehalt ist, um so
harter ist Ihr Wasser. Die Wasserharte
wird in gleichwertigen Einheiten
gemessen.

Der Entharter muss entsprechend der
Wasserharte lhres Gebietes eingestellt
werden. |hr lokales Wasserwerk kann Sie
Uber die Wasserharte in lnrem Gebiet
informieren. Der Wasserentharter muss
unbedingt auf die richtige Stufe
eingestellt werden, um gute
Spllergebnisse zu garantieren.
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Wasserharte
Deutsche Was- Franzosische mmol/l Clarke Was-  Einstellung des
serhartegrade  Wasserharte- serharte-  Wasserentharters
(°dH) grade (°fH) grade
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 76-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-75 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40-50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18- 22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.38 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12

1) Werkseitige Einstellung.
2) Verwenden Sie kein Salz bei diesen Werten.

Stellen Sie unabhédngig vom
verwendeten Reinigungsmittel den

richtigen Wasserhartegrad ein, damit
die Salznachfiillanzeige eingeschaltet

bleibt.

@ Multi-Reinigungstabletten
eignen sich nicht zum
Enthéarten von hartem
Wasser.

Regenerierungsprozess

Fir einen einwandfreien Betrieb des
Wasserentharters muss das Salz des
Entharters regelmafig regeneriert
werden. Dieser Vorgang wird
automatisch ausgefihrt und ist Teil des
normalen Geschirrspllerbetriebs.

Wenn die vorgeschriebene
Wassermenge (siehe Werte in der
Tabelle) seit dem letzten
Rgenerierungsvorgang aufgebraucht
wurde, wird zwischen dem letzten
Splilgang und dem Programmende ein
neuer Regenerierungsprozess
eingeleitet.

Einstellung des
Wasserentharters

Wassermenge ()

=

250

100

62

47

25

17

10

5

Ol N O] O| | WO DN

3

N
o

3

Ist der Wasserentharter auf eine hohe
Stufe eingestellt, kann dies auch in der
Mitte des Programms vor dem Spilgang
(zweimal wahrend eines Programms)
passieren. Die Regenerierung wirkt sich
nicht auf die Programmdauer aus, es sei
denn, sie wird in der Mitte eines
Programms oder am Programmende mit
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einer kurzen Trocknungsphase
ausgefuhrt. In diesem Fall verlangert die
Regenerierung die Programmdauer um 5
Minuten.

AnschlieRend kann das 5-min(tige
Spilen des Wasserentharters im
gleichen Programm oder am Anfang des
nachsten Programms beginnen. Durch
diesen Vorgang erhoht sich der
Wasserverbrauch eines Programms um
4 zuséatzliche Liter und der
Energieverbrauch um 2 Wh. Der
Spilvorgang des Wasserentharters
endet mit einer vollstdndigen Entleerung.

Jeder Spulvorgng des Entharters
(mdglicherweise mehr als einer im
selben Programm) kann die
Programmdauer um weitere 5 Minuten
verlangern, wenn er am
Programmanfang oder in der Mitte eines
Programms stattfindet.

Alle die in diesem Abschnitt
aufgefihrten
Verbrauchswerte werden
nach der derzeit gultigen
Norm unter
Laborbedingungen mit der
Wasserharte 2,5mmol/l
gemal der Verordnung
2019/2022 bestimmt
(Wasserentharter: Stufe 3).
Druck und Temperatur des
Wassers und die
Schwankungen in der
Stromversorgung kénnen die
Werte verandern.

Einstellen der
Wasserentharterstufe

Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat
im Benutzermodus befindet.

1. Dricken Sie Program.

- Die Anzeige ECO blinkt
weiterhin.

» Die verbleibenden Anzeigen
erléschen.

» Das Display zeigt die aktuelle

Einstellung an: z. B. 5 I/_ = Stufe
5.
2. Dricken Sie Program wiederholt, um
die Einstellung zu andern.

3. Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste, um
die Einstellung zu bestatigen.

7.3 Die Klarspiilerstufe

Klarspuler hilft, das Geschirr streifen-
und fleckenfrei zu trocknen. Es wird
automatisch wahrend der heil’en
Spulphase freigegeben.

Die Zugabemenge fiir das Klarspulmittel
kann zwischen Stufe 1 (Mindestmenge)
und Stufe 8 (H6chstmenge) eingestellt
werden. Werkseitige Einstellung: Stufe 5.

Ist das Klarspulmittelfach leer, wird die
Klarspulmittelnachfiillanzeige
eingeschaltet und weist darauf hin, dass
Klarspulmittel nachgefillt werden sollte.
Wenn Sie nur Multi-Reinigungstabletten
verwenden, und die
Trocknungsergebnisse zufriedenstellend
sind, kénnen Sie den Dosierer und die
Nachfiillanzeige fiir Klarspiimittel
ausschalten. Verwenden Sie fir beste
Trocknungsergebnisse stets
Klarspulmittel und schalten Sie die
Nachftllanzeige fur Klarspllmittel nicht
aus.

Stellen Sie die Klarspulmittelmenge auf
0, um den Dosierer und die
Kontrolllampe auszuschalten.

Einstellen der Klarspiilerstufe

Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat
im Benutzermodus befindet.

1. Driicken Sie Start.

+ Die Kontrolllampe 160min blinkt
weiterhin.

» Die verbleibenden Anzeigen
erléschen.

» Das Display zeigt die aktuelle

Einstellung an: z. B. YA - Stufe
4.
2. Dricken Sie Start wiederholt, um die
Einstellung zu &ndern.
3. Dricken Sie die Ein-/Aus-Taste, um
die Einstellung zu bestétigen.

7.4 AirDry

AirDry verbessert die Trockenergebnisse
bei einem geringeren Energieverbrauch.
Die Geratetur 6ffnet sich automatisch



wahrend der Trocknungsphase und
bleibt einen Spaltbreit gedffnet.

AirDry wird automatisch bei allen

Programmen eingeschaltet aulRer bei k4
(falls zutreffend).

Die Dauer der Trockenphase und die
Taroffnungszeit variieren je nach
ausgewahltem Programm und den
Optionen.

Wenn AirDry sich die Tur 6ffnet, zeigt
das Display die verbleibende Zeit des
laufenden Programms an.

VORSICHT!

Versuchen Sie nicht, die
Geréatetir innerhalb der
ersten 2 Minuten nach der
automatischen Offnung zu
schlieRen. Andernfalls kann
das Gerat beschadigt
werden.

Wird die Tar danach flr
mindestens 3 Minuten
geschlossen, dann wird das
laufende Programm
beendet.
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VORSICHT!

Falls Kinder Zugang zum
Gerat haben, empfehlen wir,
diese Funktion
auszuschalten. AirDry Die
automatische Tur6ffnung
kann eine Gefahr darstellen.

Ausschalten AirDry

Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat
im Benutzermodus befindet.

1. Dricken Sie Delay.

. Die Anzeige 9Omin blinkt
weiterhin.
« Die verbleibenden Anzeigen
erléschen.
* Im Display wird die aktuelle
Einstellung angezeigt:
- U o=AiDryist
ausgeschaltet.
- /’D = AirDry ist eingeschaltet.
2. Dricken Sie Delay , um die
Einstellung zu &ndern.
3. Dricken Sie die Ein-/Aus-Taste, um
die Einstellung zu bestatigen.

8. VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

1. Prufen Sie, ob die Einstellung des
Wasserentharters der Wasserhirte
in lhrem Gebiet entspricht. Wenn
nicht, stellen Sie die
Wasserentharterstufe ein.

2. Fillen Sie den Salzbehalter.

3. Fillen Sie den Klarspulmittel-
Dosierer.

4. Offnen Sie den Wasserzulaufhahn.

5. Starten Sie ein Programm, um
Fertigungsriickstande, die sich

maoglicherweise noch im Gerat

befinden kdnnen, zu beseitigen.

Verwenden Sie kein Reinigungsmittel

und beladen Sie die Kérbe nicht.
Nach dem Programmstart regeneriert
das Gerat bis zu 5 Minuten lang das
Harz im Wasserentharter. Die Spllphase
startet erst nach Abschluss dieses
Vorgangs. Dieser Vorgang wird
regelmaRig wiederholt.
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8.1 Salzbehalter

VORSICHT!

Verwenden Sie
ausschlieBlich speziell fur
Geschirrspuler bestimmtes
grobkoérniges Salz. Mit
feinem Salz besteht erhdhte
Korrosionsgefahr.

Das Salz wird fir die Regenerierung des
Filterharzes im Wasserentharter und zur
Erzielung guter Spllergebnisse im
taglichen Gebrauch bendétigt.

So fiillen Sie den
Salzbehalter

1.

Drehen Sie den Deckel des
Salzbehélters gegen den
Uhrzeigersinn und entfernen Sie ihn.

2. Fdllen Sie 1 Liter Wasser in den
Salzbehélter (nur beim ersten Mal).
3. Fdllen Sie Salz in den Salzbehalter,
bis er voll ist (1 kg).
— T~ N

4. Schitteln Sie den Trichter leicht am

Griff, damit auch die verbleibenden
Korner in den Behalter gelangen.
Entfernen Sie das Salz, das sich um
die Offnung des Salzbehalters herum
angesammelt hat.

—~ < —~ ~

Drehen Sie den Deckel des
Salzbehalters im Uhrzeigersinn, um
den Salzbehélter zu schliellen.

VORSICHT!

Beim Beflillen des
Salzbehalters konnen
Wasser und Salz austreten.
Starten Sie nach dem Fiillen
des Salzbehalters
umgehend ein Programm,
um Korrosion zu verhindern.

8.2 Fullen des Klarspulmittel-
Dosierers

B ‘n 0
0 []
I []\
M
ﬁ 0
[ | (IFIIILIL; c
N A
VORSICHT!

Das Fach (C) ist nur fur
Klarspulmittel gedacht.
Fullen Sie es nicht mit
Reinigungsmittel.

é VORSICHT!
Verwenden Sie nur speziell

fur Geschirrspllmaschinen
entwickelte Klarspdler.

1. Dricken Sie das
Entriegelungselement (A), um den
Deckel (B) zu 6ffnen.

2. Fillen Sie den Dosierer (C) bis zur
Markierung ,FILL* mit Klarspulmittel.

3. Wischen Sie verschittetes
Klarspulmittel mit einem saugfahigen
Tuch auf, um eine GbermaRige
Schaumbildung zu vermeiden.

4. SchlieRen Sie den Deckel.
Vergewissern Sie sich, dass der
Deckel einrastet.



9. TAGLICHER GEBRAUCH

1.
2.

Offnen Sie den Wasserhahn.
Driicken Sie die Ein/Aus-Taste, um
das Gerat einzuschalten.

Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat
im Programmwahlmodus befindet.

ok w

* Wenn die Salzkontrolllampe
leuchtet, fiillen Sie den
Salzbehalter.

* Leuchtet die Kontrolllampe fur
Klarspulmittel, fillen Sie den
Klarspulmittel-Dosierer.

Beladen Sie die Kérbe.

Geben Sie das Waschmittel hinzu.

Stellen Sie je nach Beladung und

Verschmutzungsgrad das passende

Programm ein.

9.1 Gebrauch des
Reinigungsmittels

/ \

-
A Detergemn ] ﬂ ﬂ
I e

A

=

Ui s

é VORSICHT!
Verwenden Sie nur spezielle

Reinigungsmittel fir
Geschirrspller.

Driicken Sie die Entriegelungstaste
(B), um den Deckel (C) zu 6ffnen.
Fillen Sie das Reinigungsmittel in
das Fach (A). Sie kénnen
Reinigungsmittel in Tab-, Pulver-
oder Gelform verwenden.

Wenn das Programm einen
Vorsplilgang hat, schitten Sie eine
kleine Menge Reinigungsmittel auf
den inneren Teil der Geratetdir.
Schlieen Sie den Deckel.
Vergewissern Sie sich, dass der
Deckel einrastet.
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Informationen zur
Spulmitteldosierung finden
Sie in den
Herstelleranweisungen auf
der Verpackung des
Produkts. In der Regel sind
20-25 ml Gel-
Reinigungsmittel fir eine
Beladung mit normaler
Verschmutzung
ausreichend.

@ Fillen Sie nicht mehr als
30 ml Gel-Reinigungsmittel
in das Fach (A).

9.2 Einstellen und Starten
eines Programms

Funktion Auto Off

Mit dieser Funktion wird der
Energieverbrauch gesenkt, da sich das
Gerat automatisch ausschaltet, wenn es
nicht in Betrieb ist.

Die Funktion schaltet sich in folgenden

Fallen ein:

*  Wenn das Programm beendet ist.

* Nach 5 Minuten, wenn das Programm
nicht gestartet wurde.

Starten eines Programms

1. Drucken Sie die Taste Ein/Aus, um
das Gerat einzuschalten. Stellen Sie
sicher, dass sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet und
die Tur geschlossen ist.

2. Dricken Sie Program wiederholt, bis
die Kontrolllampe des gewlinschten
Programms leuchtet.

Im Display wird die Programmdauer

angezeigt.

Stellen Sie die verfligbaren Optionen
ein.

4. Drucken Sie Start, um das
Programm zu starten.

» Die Kontrolllampe fiir das
laufende Programm leuchtet.

* Die Programmdauer nimmt in
Schritten von jeweils 1 Minute ab.
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Starten eines Programms mit
Zeitvorwahl

1. Wabhlen Sie ein Programm.

2. Dricken Sie Delay wiederholt, bis im
Display die gewtinschte Zeitvorwahl
angezeigt wird (zwischen 1 und 24
Stunden).

3. Dricken Sie Start, um den
Countdown zu starten.

* Die Kontrolllampe @ leuchtet.

» Die verbleibende Zeit zahlt
stundenweise riickwarts. In der
letzten Stunde wird die Zeit
minutenweise heruntergezahilt.

Nach dem Ablauf der Zeitvorwahl startet
das Programm und die Kontrolllampe der
laufenden Phase leuchtet. Die

Kontrolllampe @ erlischt.

Offnen der Tiir wihrend eines
laufenden Programms

Wenn Sie die Tur wahrend eines
laufenden Programms 6ffnen, stoppt das
Gerat. Dies kann sich auf den
Energieverbrauch und die
Programmdauer auswirken. Wenn Sie
die Tur wieder schlieRen, setzt das Gerat
den Betrieb ab dem Zeitpunkt der
Unterbrechung fort.

@ Wird die Tur langer als 30

Sekunden wahrend der
Trockenphase gedffnet, wird
das laufende Programm
beendet. Dies geschieht
nicht, wenn die Tur durch die
Funktion AirDry gedffnet
wird.

Versuchen Sie nicht die
Geréatetlr innerhalb der
ersten 2 Minuten, nachdem
sie automatisch von AirDry
geoffnet wurde, zu
schlieRen. Anderenfalls kann
das Gerat beschadigt
werden.

Wird die Tir danach fiir
weitere 3 Minuten
geschlossen, wird das
laufende Programm
beendet.

Abbrechen einer
eingestellten Zeitvorwahl
wahrend des Countdowns

Wenn Sie die eingestellte Zeitvorwahl
abbrechen, missen das Programm und
die Optionen erneut eingestellt werden.

Driicken Sie Delay und Option
gleichzeitig, bis sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet.

Beenden des Programms

Halten Sie Delay und Option gleichzeitig
gedrickt, bis sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet.

Bevor Sie ein neues Programm starten,
stellen Sie sicher, dass der
Reinigungsmittelbehalter gefillt ist.

Programmende

Wenn das Programm beendet ist, Auto
Off schaltet die Funktion das Gerat
automatisch aus.

Alle Tasten sind inaktiv auRer der Ein-/
Aus-Taste.

Schlielen Sie den Wasserhahn.



10. TIPPS UND HINWEISE
10.1 Allgemeines

Beachten Sie die folgenden Hinweise,
um optimale Reinigungs- und
Trocknungsergebnisse im taglichen
Gebrauch sicherzustellen. Sie tragen
auch zum Umweltschutz bei.

Das Spilen im Geschirrspller, wie in
der Bedienungsanleitung
beschrieben, verbraucht in der Regel
weniger Wasser und Energie als das
Spilen von Hand

Beladen Sie den Geschirrspller mit
der maximalen Fullmenge, um
Wasser und Energie zu sparen.
Ordnen Sie die Gegenstande in den
Koérben wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben ein
und Uberladen Sie die Korbe nicht.
Spllen Sie das Geschirr nicht von
Hand vor. Dies erhdht den Wasser-
und Energieverbrauch. Wahlen Sie
bei Bedarf ein Programm mit
Vorspulphase.

Entfernen Sie groRere Speisereste
von den Tellern und leeren Sie
Tassen und Glaser, bevor Sie sie in
das Geréat stellen.

Weichen Sie Kochgeschirr mit
eingebrannten Speiseresten vor dem
Spllen im Geréat ein oder spllen Sie
es ab.

Achten Sie darauf, dass das Geschirr
in den Koérben sich weder berthrt
noch von anderem Geschirr verdeckt
wird. Nur so erreicht das Spulwasser
das ganze Geschirr.

Sie kdnnen Geschirrspllreiniger,
Klarspulmittel und Salz separat oder
Kombi-Reinigungstabletten (z.B. ,All-
in-1“) verwenden. Beachten Sie die
auf der Verpackung angegebenen
Hinweise.

Wabhlen Sie das Programm
entsprechend der Beladung und dem

Verschmutzungsgrad. ECObietet
den effizientesten Wasser- und
Energieverbrauch.

Zum Verhindern von
Kalkablagerungen im Inneren des
Gerats:

— Fdllen Sie den Salzbehalter bei

Bedarf.

DEUTSCH 19

— Verwenden Sie die empfohlene
Menge an Reinigungs- und
Klarspulmittel.

— Prifen Sie, ob die Einstellung des
Wasserentharters der Harte der
Wasserversorgung entspricht.

— Siehe Anleitungen im Kapitel
»Reinigung und Pflege*.

10.2 Gebrauch von Salz,
Klarspiil- und
Reinigungsmittel

Verwenden Sie nur Salz,
Klarspulmittel und Reinigungsmittel
fur Geschirrspliler. Andere Produkte
kénnen das Gerat beschadigen.

Wir empfehlen in Bereichen mit
hartem und sehr hartem Wasser
Reinigungsmittel ohne Zusatze
(Pulver, Gel oder Tabs ohne
Zusatze), Klarspllmittel und Salz
getrennt zu verwenden, um optimale
Reinigungs- und
Trocknungsergebnisse zu erzielen.
Geschirrspller-Tabs I6sen sich bei
kurzen Programmen nicht vollsténdig
auf. Wir empfehlen, die Tabletten nur
mit langen Programmen zu
verwenden, damit keine
Reinigungsmittel-Rickstande auf dem
Geschirr zuriickbleiben.

Verwenden Sie stets die richtige
Reinigungsmittelmenge. Eine nicht
ausreichende Dosierung des
Reinigungsmittels kann zu
unzureichenden
Reinigungsergebnissen und
Hartwasserfilmen oder
Fleckenbildung auf den
Gegenstanden fuhren. Die
Verwendung von zu viel
Reinigungsmittel bei weichem oder
enthartetem Wasser flihrt zu
Reinigungsmittelriickstanden auf dem
Geschirr. Stellen Sie die
Reingungsmittelmenge entsprechend
der Wasserharte ein. Siehe hierzu die
Angaben auf der
Reinigungsmittelverpackung.
Verwenden Sie stets die richtige
Klarspulmittelmenge. Eine
unzureichende Dosierung des
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Klarspllmittels beeintrachtigt die
Trocknungsergebnisse. Die
Verwendung von zu viel Klarspulmittel
fuhrt zu blaulichen Schleiern auf den
Gegenstanden.

» Vergewissern Sie sich, dass der
Wasserentharter auf die richtige Stufe
eingestellt ist. Ist die Stufe zu hoch,
fuhrt die erhdhte Salzmenge im
Wasser zu Rostspuren am Besteck.

10.3 Was tun, wenn Sie keine
Multi-Reinigungstabletten
mehr verwenden mochten

Vorgehensweise, um zurick zur
separaten Verwendung von
Reinigungsmittel, Salz und Klarspulmittel
zu kehren:

1. Stellen Sie die héchste
Wasserentharterstufe ein.

2. Stellen Sie sicher, dass der
Salzbehalter und der Klarspulmittel-
Dosierer gefillt sind.

3. Starten Sie das klrzeste Programm
mit einer Spulphase. Verwenden Sie
kein Reinigungsmittel und beladen
Sie die Korbe nicht.

4. Stellen Sie den Wasserentharter
nach Ablauf des Programms auf die
Wasserharte in lhrer Region ein.

5. Stellen Sie die Menge des
Klarspulmittels ein.

10.4 Beladen der Korbe

* Nutzen Sie immer den gesamten
Platz der Kérbe.

* Verwenden Sie das Gerat nur zum
Spllen von spllmaschinenfesten
Gegenstanden.

» Spllen Sie im Geréat keine
Gegenstande aus Holz, Horn,
Aluminium, Zinn und Kupfer, da diese
reil3en, sich verziehen, verfarben oder
Lochfral® bekommen kénnten.

+ Spllen Sie im Geréat keine
Gegenstande, die Wasser aufnehmen
kénnen (Schwamme,
Haushaltstticher).

* Legen Sie hohle Gegenstande
(Tassen, Glaser und Pfannen) mit der
Offnung nach unten ein.

» Achten Sie darauf, dass Glaswaren
sich nicht berthren.

* Legen Sie leichte Gegenstande in den
oberen Korb. Achten Sie darauf, dass
diese nicht verrutschen kénnen.

* Legen Sie Besteck und kleine
Gegenstande in den Besteckkorb.

« Setzen Sie den oberen Korb in die
obere Position, um gréRere
Gegenstande im unteren Korb
unterbringen zu kénnen.

» Stellen Sie sicher, dass sich die
Spriharme frei bewegen kdnnen,
bevor Sie ein Programm starten.

10.5 Vor dem Programmstart

Stellen Sie vor dem Start des gewahlten
Programms Folgendes sicher:

« Die Filter sind sauber und richtig
eingesetzt.

» Die Verschlusskappe des
Salzbehélters sitzt fest.

» Die Spriiharme sind nicht verstopft.

* Geschirrspulsalz und Klarspulmittel
sind vorhanden (auf3er Sie verwenden
Multi-Reinigungstabletten).

» Das Geschirr ist richtig in den Kérben
angeordnet.

« Das Programm ist geeignet fur die
Beladung und den
Verschmutzungsgrad.

» Die richtige Geschirrspulmittelmenge
wird verwendet.

10.6 Entladen der Korbe

1. Lassen Sie das Geschirr abkihlen,
bevor Sie es aus dem Gerat nehmen.
HeilRes Geschirr ist stoBempfindlich.

2. Entladen Sie zuerst den Unter- und
dann den Oberkorb.

@ Nach Abschluss des

Programms kann sich noch
Wasser an den Innenseiten
des Gerats befinden.



11. REINIGUNG UND PFLEGE

WARNUNG!

Vor Wartungsarbeiten das
Gerat deaktivieren und den
Stecker des
Anschlusskabels aus der
Steckdose ziehen.

@ Verschmutzte Siebe und
verstopfte Spriiharme
verschlechtern die
Waschergebnisse. Prifen
Sie sie regelmaRig und
reinigen Sie sie
gegebenenfalls.

11.1 Reinigen der Filter

Das Filtersystem besteht aus 3 Teilen.

1. Drehen Sie den Filter (B) nach links
und nehmen Sie ihn heraus.

DEUTSCH

2. Nehmen Sie den Filter (C) aus dem
Filter (B).
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3. Entfernen Sie den flachen Filter (A).

5. Achten Sie darauf, dass sich keine
Lebensmittelreste oder
Verschmutzungen in oder um den
Rand der Wanne befinden.

6. Setzen Sie den flachen Filter (A)
wieder ein. Stellen Sie sicher, dass
er korrekt unter den beiden
Fihrungen eingesetzt wurde.
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7. Bauen Sie die Filter (B) und (C)
wieder zusammen.

8. Setzen Sie den Filter (B) in den
flachen Filter (A) ein. Drehen Sie ihn
nach rechts, bis er einrastet.

VORSICHT!

Eine falsche Anordnung der
Filter fihrt zu schlechten
Spulergebnissen und kann
das Gerat beschadigen.

11.2 Reinigung des unteren
Spritharms

Wir empfehlen den unteren Spriharm
regelmanig zu reinigen, um zu
verhindern, dass Verunreinigungen die
Ldcher verstopfen.

Verstopfte Locher kdnnen zu
unbefriedigenden Spulergebnissen
fuhren.

1. Ziehen Sie zum Entfernen des
unteren Spriharms des Oberkorbs
den Spriiharm nach oben.

2. Reinigen Sie den Spriharm unter
flieRendem Wasser. Entfernen Sie
Verunreinigungen aus den
Offnungen des Spriiharms mit einem
spitzen Gegenstand, z. B. einem
Zahnstocher.

3. Driucken Sie den Spriharm nach
unten, um ihn wiedereinzusetzen.




11.3 Reinigen der oberen
Spritharme

Wir empfehlen die oberen Spriiharme
regelmaRig zu reinigen, um zu
verhindern, dass Verunreinigungen die
Loécher verstopfen. Verstopfte Locher
kénnen die Ursache fir nicht
zufriedenstellende Spllergebnisse sein.

Die oberen Spriiharme befinden sich
unter dem Oberkorb. Die Spriharme (B)
sind im Kanal (A) mit den
Montageelementen (C) montiert.
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1. Ziehen Sie den Oberkorb bis zum
Anschlag heraus.

2. Drehen Sie das Montageelement im
Uhrzeigersinn, um den Spriharm zu
I6sen.

% N\

3. Reinigen Sie den Spriharm unter
flieBendem Wasser. Entfernen Sie
Verunreinigungen aus den
Offnungen des Spriiharms mit einem
spitzen Gegenstand, z.B. einem
Zahnstocher.

4. Setzen Sie zum Einsetzen des

Spriuharms das Montageelement in
den Spriiharm und drehen Sie ihn
gegen den Uhrzeigersinn, um ihn am
Kanal zu befestigen. Achten Sie
darauf, dass das Montageelement
einrastet.

11.4 Reinigung des
Gerateinnenraums

Reinigen Sie das Gerat und die
Gummidichtung der Tr sorgfaltig mit
einem weichen, feuchten Tuch.
Verwenden Sie mindestens alle zwei
Monate ein spezielles
Reinigungsmittel fir Geschirrspliler,
um die Leistungsfahigkeit des Gerats
zu erhalten. Befolgen Sie sorgfaltig
die Anweisungen auf der
Reinigungsmittelverpackung.

Nutzen Sie das Programm (3 fir
optimale Reinigungsergebnisse.
Benutzen Sie keine Scheuermittel,
scheuernden
Reinigungsschwammchen, scharfen
Gegenstande, starken Chemikalien,
Schaber oder Lésungsmittel.

Wenn Sie regelmalig
Kurzprogramme verwenden, kénnen
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diese zu Fett- und Kalkablagerungen
im Gerat fihren. Schalten Sie
mindestens zweimal im Monat ein
langes Programm ein, um die
Ablagerungen zu verhindern.

11.5 Entfernen von
Fremdkorpern

Uberpriifen Sie die Siebe und die Wanne
nach jedem Gebrauch des
Geschirrsplilers. Fremdkdrper (z. B.
Glasscherben, Kunststoffteilchen,
Knochen oder Zahnstocher usw.)
verringern die Reinigungsleistung und
kénnen Schaden an der Ablaufpumpe
verursachen.

C VORSICHT!

Koénnen Sie die Fremdkorper
nicht entfernen, wenden Sie
sich an einen autorisierten
Kundendienst.

12. PROBLEMBEHEBUNG

WARNUNG!

Eine unsachgemale
Reparatur des Gerats kann
eine Gefahr fir die
Sicherheit des Benutzers
darstellen. Reparaturen
diirfen nur von Fachkraften

1. Bauen Sie das Siebsystem wie in
diesem Kapitel beschrieben aus.

2. Entfernen Sie alle Fremdkdrper
manuell.

3. Bauen Sie das Siebsystem wie in
diesem Kapitel beschrieben wieder
ein.

11.6 Reinigen der
AuBenseiten

* Reinigen Sie das Gerat mit einem
weichen, feuchten Tuch.

* Verwenden Sie ausschliellich
Neutralreiniger.

* Benutzen Sie keine Scheuermittel,
scheuernde
Reinigungsschwammchen oder
Lésungsmittel.

der autorisierte Kundendienst gerufen
werden muss.

Informationen zu mdglichen Stérungen
finden Sie in der nachfolgenden Tabelle.
Bei einigen Stérungen wird im Display
ein Alarmcode angezeigt.

durchgefiihrt werden.

Die meisten Storungen, die auftreten,
konnen behoben werden, ohne dass

Problem- und Alarmcode  Mogliche Ursache und Abhilfe

Sie konnen das Geréat nicht ¢
aktivieren.

Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker mit der Netz-
steckdose verbunden ist.

» Stellen Sie sicher, dass keine beschadigte Sicherung im
Sicherungskasten ist.

Das Programm startet nicht. « Stellen Sie sicher, dass die Geratetir geschlossen ist.
» Driucken Sie Start.
* Wenn die Zeitvorwahl eingestellt ist, brechen Sie die
Einstellung ab oder warten Sie auf das Ende des Count-
downs.
» Das Gerat regeneriert das Granulat im Wasserentharter.
Die Dauer dieses Vorgangs betragt ca. 5 Minuten.
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Problem- und Alarmcode

Mogliche Ursache und Abhilfe

Das Gerat fllt sich nicht mit
Wasser.

Im Display erscheint i10
oder i11.

Stellen Sie sicher, dass der Wasserhahn geoffnet ist.
Stellen Sie sicher, dass der Druck der Wasserversor-
gung nicht zu niedrig ist. Diese Informationen erhalten
Sie bei Ihrer 6rtlichen Wasserbehérde.

Stellen Sie sicher, dass der Wasserhahn nicht verstopft
ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Filter im Zulauf-
schlauch nicht verstopft ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Ablaufschlauch nicht
geknickt oder gebogen ist.

Das Gerat pumpt das Was-
ser nicht ab.
Im Display erscheint i20.

Stellen Sie sicher, dass der Siphon nicht verstopft ist.
Vergewissern Sie sich, dass das interne Siebsystem
nicht verstopft ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Ablaufschlauch nicht
geknickt oder gebogen ist.

Das Aqua-Control-System
ist eingeschaltet.
Im Display erscheint i30.

SchlieBen Sie den Wasserhahn.

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat ordnungsgemaf
installiert ist.

Achten Sie darauf, die Koérbe wie in der Bedienungsan-
leitung beschrieben zu beladen.

Fehlfunktion des Sensors
zur Erkennung des Wasser-
stands.

Im Display erscheint i41 -
i44.

Vergewissern Sie sich, dass die Filter sauber sind.
Schalten Sie das Gerat aus und ein.

Fehlfunktion der Spil- oder
Ablaufpumpe.

Im Display erscheint i51 -
i59 oder i5A - i5F.

Schalten Sie das Gerat aus und ein.

Die Temperatur des Was-
sers im Gerat ist zu hoch
oder es liegt eine Fehlfunkti-
on des Temperatursensors
vor.

Im Display erscheint i61
oder i69.

Vergewissern Sie sich, dass die Temperatur des einlauf-
enden Wassers 60 °C nicht Uberschreitet.
Schalten Sie das Gerat aus und ein.

Technische Fehlfunktion des
Gerats.

Im Display erscheint iC0
oder iC3.

Schalten Sie das Gerat aus und ein.

Der Wasserstand im Gerat
ist zu hoch.
Im Display erscheint iF1.

Schalten Sie das Gerat aus und ein.

Vergewissern Sie sich, dass die Filter sauber sind.
Vergewissern Sie sich, dass der Ablaufschlauch in der
richtigen Hohe Uiber dem Boden installiert ist. Siehe
Montageanleitung.
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Problem- und Alarmcode

Méogliche Ursache und Abhilfe

Das Gerat stoppt und startet
wahrend des Betriebs mehr-
mals.

Das ist normal. So werden optimale Reinigungsergeb-
nisse erzielt und Strom gespart.

Das Programm dauert zu
lange.

Wenn die Zeitvorwahl-Option eingestellt ist, brechen Sie
diese ab oder warten Sie, bis sie abgelaufen ist.

Die angezeigte Programm-
dauer unterscheidet sich von
der Dauer in der Tabelle fir
Verbrauchswerte.

Siehe Tabelle Verbrauchswerte im Kapitel ,,Program-
me*“.

Die verbleibende Zeit im
Display erhéht sich und
springt bis kurz vor die Pro-
grammende-Zeit.

Dies ist kein Defekt. Das Gerat arbeitet ordnungsge-
man.

Ein wenig Wasser tritt aus
der Geratetlr aus.

Das Gerat ist nicht ausgerichtet. Schrauben Sie die
Schraubfiite weiter hinein oder weiter heraus (falls vor-
handen).

Die Geratetur sitzt nicht mittig auf der Wanne. Stellen
Sie den hinteren FuB ein (sofern vorhanden).

Die Geratetir lasst sich nur
schwer schlielRen.

Das Gerat ist nicht ausgerichtet. Schrauben Sie die
SchraubfiiRe weiter hinein oder weiter heraus (falls vor-
handen).

Teile des Geschirrs ragen aus den Kdrben heraus.

Die Geratetur 6ffnet sich
wahrend des Spulgangs.

Die AirDry Funktion ist eingeschaltet. Sie kénnen diese
Funktion ausschalten. Siehe ,,Einstellungen®.

Klappernde/klopfende Ge-
rausche aus dem Geratein-
neren.

Das Geschirr ist nicht richtig in den Kérben eingeordnet.
Siehe Broschiire zum Beladen der Korbe.

Achten Sie darauf, dass sich die Spriiharme frei drehen
kénnen.

Das Gerét |6st den Schutz-
schalter aus.

Das Stromstarke reicht nicht aus, um alle eingeschalte-
ten Gerate gleichzeitig zu versorgen. Uberpriifen Sie die
Stromstéarke und die Kapazitat des Zahlers oder schal-
ten Sie eines der Gerate aus.

Interner elektrischer Fehler des Gerats. Wenden Sie
sich an einen autorisierten Kundendienst.

wenden Sie sich an einen autorisierten

Siehe ,,Vor dem ersten
Gebrauch®, , Taglicher
Gebrauch“ oder ,, Tipps
und Hinweise“ fiir andere
mogliche Ursachen.

Kundendienst.

@

Fir Alarmcodes, die nicht in der Tabelle
beschrieben sind, wenden Sie sich an
einen autorisierten Kundendienst.

Wenn Sie das Gerat Uberprift haben,
schalten Sie es aus und wieder ein.
Wenn das Problem erneut auftritt,



WARNUNG!

Wir empfehlen, das Gerat
erst wieder zu benutzen,
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wenn der Fehler vollstandig
behoben wurde. Ziehen Sie

den Netzstecker aus der

Steckdose und stecken Sie
ihn erst wieder ein, wenn Sie
sicher sind, dass das Geréat

korrekt funktioniert.

12.1 Die Geschirrspiil- und Trocknungsergebnisse sind nicht

zufriedenstellend

Problem

Méogliche Ursache und Lésung

Schlechte Spilergebnisse.

.

Siehe ,,Taglicher Gebrauch*, , Tipps und Hinweise*
sowie die Broschlre zum Beladen der Kérbe.

Nutzen Sie intensivere Spulprogramme.

Schalten Sie die Option ExtraPower ein, um das Spil-
ergebnis des gewahlten Programms zu verbessern.
Reinigen Sie die Austrittsdiisen der Spritharme und
den Filter. Siehe ,,Reinigung und Pflege“.

Schlechte Trocknungsergeb-
nisse.

Das Geschirr stand zu lange im geschlossenen Gerat.
Schalten Sie die Funktion AirDry ein, damit die Tir au-
tomatisch gedffnet und die Trocknungsleistung ver-
bessert wird.

Es ist kein Klarsptlmittel vorhanden oder die Klarspuil-
mittelmenge ist nicht ausreichend. Fiillen Sie den Klar-
spulmittel-Dosierer oder stellen Sie ihn auf eine hohe-
re Stufe.

Die Qualitat des Klarsptlmittels kann die Ursache
sein.

Verwenden Sie stets Klarspulmittel, auch mit Multi-
Reinigungstabletten.

Kunststoffteile missen eventuell mit einem Handtuch
getrocknet werden.

Das Programm enthalt keine Trocknungsphase. Siehe
»Programmiibersicht“.

WeiRliche Streifen oder blau
schimmernder Belag auf Gla-
sern und Geschirr.

Die zugegebene Klarspulmittelmenge ist zu hoch.
Stellen Sie eine geringere Klarspiilerstufe ein.
Die Menge an Reinigungsmittel ist zu hoch.

Glaser und Geschirr weisen
durch trockene Wassertropfen
verursachte Flecken auf.

Die zugegebene Klarspulmittelmenge ist nicht ausrei-
chend. Stellen Sie eine hohere Klarspllerstufe ein.
Die Qualitat des Klarspulmittels kann die Ursache
sein.

Der Gerateinnenraum ist nass.

Dies ist kein Defekt des Geréts. Feuchtigkeit konden-
siert an den Wanden des Gerats.
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Problem

Mogliche Ursache und Lésung

Ungewodhnliche Schaumbil-

dung wahrend des Spiilgangs.

Verwenden Sie nur Reinigungsmittel flr Geschirrspu-
ler.

Verwenden Sie ein Reinigungsmittel eines anderen
Herstellers.

Spulen Sie Geschirr nicht unter flieRendem Wasser
vor.

Rostspuren am Besteck.

Es befindet sich zu viel Salz im Splilwasser. Siehe
»Wasserentharter®.

Besteck aus Silber- und Edelstahl wurden zusammen
in das entsprechende Fach gelegt. Ordnen Sie Silber-
und Edelstahlteile nicht zusammen ein.

Am Ende des Programms be-
finden sich Reste von Reini-
gungsmitteln im Behalter.

Der Reinigungsmittel-Tab blieb im Behalter stecken
und wurde daher nicht vollstéandig im Wasser aufge-
10st.

Das Spulmittel kann nicht mit Wasser aus dem Behal-
ter entfernt werden. Achten Sie darauf, dass die
Spriiharme nicht blockiert oder verstopft sind.

Achten Sie darauf, dass das Geschirr in den Kérben
den Deckel des Spulmittelbehalters nicht blockiert, so
dass er sich 6ffnen lasst.

Geriliche im Gerat.

Siehe ,,Reinigen des Gerateinnenraums*.

Starten Sie das Programm |—=,+ mit einem Entkalker
oder Reinigungsmittel flir Geschirrspller.

Kalkablagerungen auf dem
Geschirr, im Innenraum und
auf der Tlrinnenseite.

Es befindet sich zu wenig Salz im Behalter. Priifen Sie
die Nachfillanzeige.

Die Verschlusskappe des Salzbehalters ist lose.

Ihr Leitungswasser ist hart. Siehe ,,Wasserentharter®.
Verwenden Sie Salz und schalten Sie die Regenerie-
rung des Wasserentharters ein, selbst wenn Sie Multi-
Reinigungstabs verwenden. Siehe ,,Wasserenthar-
ter«.

Starten Sie das Programm |_=|""L mit einem Entkalker flr
Geschirrspliler.

Wenn Kalkablagerungen bestehen, reinigen Sie das
Gerat mit den geeigneten Reinigungsmitteln.
Probieren Sie ein anderes Reinigungsmittel aus.
Wenden Sie sich an den Reinigungsmittelhersteller.

Das Geschirr ist glanzlos, ver-
farbt sich oder ist angeschla-
gen.

Stellen Sie sicher, dass nur splilmaschinenfeste Teile
im Gerat gespult werden.

Laden und entladen Sie den Korb vorsichtig. Siehe
Broschure zum Beladen der Kérbe.

Legen Sie empfindliche Gegensténde in den oberen
Korb.

Schalten Sie die Option GlassCare ein, um sicherzu-
stellen, dass Glaser und empfindliches Geschirr scho-
nend gespllt werden.




Siehe ,,Vor der ersten
Inbetriebnahme*,
»Taglicher Gebrauch“ oder
»Tipps und

Hinweise“ bezlglich
anderer mdglicher
Ursachen.

@

13. TECHNISCHE DATEN
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Abmessungen

Breite/Hohe/Tiefe (mm)

446818 - 898 /570

Elektrischer Anschluss 1)

Spannung (V)

220 - 240

Frequenz (Hz)

50

Druck der Wasserversorgung Min./max. bar (MPa)

0.5 (0.05) / 8 (0.8)

Wasserversorgung Kaltes Wasser oder heilles max. 60 °C
Wasser 2)
Fassungsvermdgen Einstellungen vornehmen 9

1) Weitere Werte finden Sie auf dem Typenschild.

2) Wenn das heiRe Wasser von einer alternativen Energiequelle (z. B. Solaranlage) kommt, dann ver-
wenden Sie die Warmwasserversorgung, um den Energieverbrauch zu reduzieren.

13.1 Link zur EU EPREL-
Datenbank

Der QR-Code auf der Energieplakette
des Gerats bietet einen Web-Link zur
Registrierung des Gerats in der EU
EPREL-Datenbank. Bewahren Sie daher
die Energieplakette als Referenz
zusammen mit dieser
Bedienungsanleitung und allen anderen
Unterlagen, die mit dem Gerat geliefert
wurden, auf.

14. UMWELTTIPPS

Recyceln Sie Materialien mit dem

Symbol L/.\‘-) Entsorgen Sie die
Verpackung in den entsprechenden
Recyclingbehaltern. Recyceln Sie zum
Umwelt- und Gesundheitsschutz
elektrische und elektronische Gerate.

Informationen bezuglich der
Gerateleistung finden Sie in der EU
EPREL-Datenbank mit Hilfe des Links
https://eprel.ec.europa.eu sowie mit dem
Modellnamen und der Produktnummer,
die Sie auf dem Typenschild des Gerats
finden. Siehe Kapitel
~Geratebeschreibung".

Weitere Einzelheiten zur Energieplakette
finden Sie auf www.theenergylabel.eu.

Entsorgen Sie Gerate mit diesem Symbol

E nicht mit dem Hausmdill. Bringen Sie
das Gerat zu lhrer ortlichen
Sammelstelle oder wenden Sie sich an
Ihr Gemeindeamt.
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A TOKELETES VEGEREDMENY ERDEKEBEN

Kdszonjlk, hogy ezt az AEG késziléket valasztotta. Termeékink gyartasakor egy
olyan berendezést kivantunk megalkotni az On szamara, amely kifogastalan
teljesitményt nyujt hosszu éveken keresztiil, kszonhetéen az alkalmazott
innovativ technologiaknak, amelyek az életét jelentésen megkdnnyitik — és
amelyeket mas készlilékeken nem talal meg. Kérjiik, szanjon néhany percet az
utmutato végigolvasasara, hogy a maximumot hozhassa ki késziilékébdl.
Latogasson el weboldalunkra az alabbiakért:

Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és
@ javitasi informacidk kérése:
www.aeg.com/support
g Regisztralja termékét a még kivalobb szolgaltatasokeért:
a/ www.registeraeg.com

Tartozékok, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készulékhez:
% www.aeg.com/shop

UGYFELSZOLGALAT ES SZERVIZ

Mindig eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Amikor felveszi a kapcsolatot a hivatalos szervizkézponttal, gondoskodjon arrol,
hogy a kdvetkezd adatok kéznél legyenek: Tipus, PNC (termékszam),
sorozatszam.

Az informacidk az adattablan talalhatok.

A\ Figyelem / Vigyazat — Biztonsagi informaciok
(® Altalanos informaciok és tanacsok
Kérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal
felelésséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és karokeért. Tartsa biztonsagos
és elérhetd helyen az utmutatét, hogy szilkség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

- Ezt a készlléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent
fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkez6 felnéttek, illetve megfeleld tudassal vagy
gyakorlattal nem rendelkezé személyek csak
fellgyelet mellett, vagy abban az esetben
hasznalhatjak, ha megfelel6 oktatast kaptak a
készllék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket.

- A 3 és 8 év kozotti gyermekek, illetve a sulyos,
komplex fogyatékossaggal él6 személyek allando
feligyelet nélkil nem tartézkodhatnak a készulék
kozelében.

- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos
felugyelet mellett tartézkodhatnak a készllék
kozelében.

- Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a
készulékkel.

- A mososzereket tartsa tavol a gyermekektol.

- A gyermekeket és a haziallatokat tartsa tavol a
készuléktdl, amikor az ajtaja nyitva van.

- Gyermekek feligyelet nélkal nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készlléken.

1.2 Altalanos biztonsag

- A készuléket haztartasi, illetve mas hasonlé
felhasznalasi terlletre szantak, egyebek kozt:
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- hétvégi hazak, uzletek, irodak és egyeb
munkahelyeken kialakitott személyzeti konyhak;

- hotelek, motelek, szallasok reggelivel és egyéb
lakas céljara szolgal6 ingatlanok esetén az Ugyfelek
szamara.

- Ne valtoztassa meg a készllék miszaki jellemzéit.
- Az Uzemi viznyomas (minimum és maximum)

ertékének 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa) kdzott kell
lennie

- Ne Iépje tul a megengedett legnagyobb tdltetet (9

teriték).

- Ha a halozati kabel megsérll, azt a gyarténak vagy a

hivatalos markaszerviznek vagy mas hasonléan
képzett személynek kell kicserélnie az elektromos
veszélyhelyzet elkerllésének érdekében.

- FIGYELEM: A késeket és mas, hegyes eszkdzoket

helyezze a kosarba, a hegyuikkel lefelé vagy
vizszintesen.

- Tilos a készUlék ajtajat fellgyelet nélkul nyitva hagyni

a véletlen ralépés elkertilése érdekében.

- Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a készUléket,

és huzza ki a halozati csatlakozédugot a
csatlakozoaljzatbdl.

- A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu

vizsugarat és/vagy gozt.

- Ugyeljen arra, hogy a készulék alsé részén levo

szell6zényilasokat (ha vannak) ne zarja le szényeg
vagy egyeb targy.

. A készulék vizhalozatra tortén6 csatlakoztatasahoz

hasznalja a mellékelt Uj tdmlbkészletet. A régi
tomloket tilos ujra hasznalini.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés « Tavolitsa el az dsszes
csomagoléanyagot.
FIGYELMEZTETES! * Ne helyezzen lizembe, és ne is
A készlléket csak képesitett hasznaljon sérlt készuléket.
személy helyezheti Gizembe. * Biztonsagi okokbdl ne hasznalja a

készuléket a butorba valo beépités
elétt.



Tartsa be a készllékhez mellékelt
Uzembe helyezési utmutatdban
foglaltakat.

A készllék nehéz, ezért legyen
kortltekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és
zart labbelit.

Ne helyezze (izembe a késziiléket
olyan helyen, ahol a hémérséklet 0 °C
alatt van.

A készlléket az izembe helyezési
kévetelményeknek megfeleld,
biztonsagos helyre telepitse.

2.2 Elektromos csatlakozas

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

A késziléket kotelezd foldelni.
Ellendrizze, hogy az adattablan
szerepld adatok megfelelnek-e a helyi
elektromos halozat paramétereinek.
Mindig megfeleléen felszerelt,
aramutés ellen védett aljzatot
hasznaljon.

Ne hasznaljon haldzati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.

Ugyelien a halozati csatlakozddugd
és a halozati kabel épségére.
Amennyiben a készlilék halozati
vezetékét ki kell cserélni, a cserét
markaszerviziinknél végeztesse el.
Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halézati
csatlakozddugot a halozati
csatlakozodaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz lizembe
helyezés utan is kdnnyen elérhetd
legyen.

A készilék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a haldzati
kabelnél fogva hiuzza ki a
csatlakozddugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugénal fogva huzza ki.
Ez a készulék 13 amperes halozati
csatlakozédugoéval van felszerelve.
Ha sziikségessé valik a biztositék
cseréje a haldzati csatlakozodugoban,
akkor egy 13 amperes ASTA (BS
1362) biztositékra (Kizarolag az
Egyesllt Kiralysag és Irorszag).
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2.3 Vizhalozatra
csatlakoztatas

Ugyeljen arra, hogy ne okozzon
sérllést a vizcsOveken.

Mielbtt Uj vagy hosszabb idé 6ta nem
hasznalt csévekhez csatlakoztatja
javitas vagy Uj eszkdz (pl. vizora stb.)
felszerelése utan a készuléket, addig
folyassa a vizet, amig az teljesen ki
nem tisztul.

A készlilék elsd hasznalata kdzben és
utan ellenérizze, hogy nem lathaté-e
vizszivargas.

A befoly6csd biztonsagi szeleppel,
valamint dupla bevonattal ellatott
belsd elektromos vezetékkel
rendelkezik.

A
1

FIGYELMEZTETES!
Veszélyes fesziltség.

Ha a befolydcsé megseértl, akkor
azonnal zarja el a vizcsapot, majd
hlzza ki a csatlakozddugot a fali
csatlakozédaljzatbdl. Forduljon a
markaszervizhez a befolydcsd cseréje
érdekében.

2.4 Hasznalat

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készllékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

A mosogatoszerek veszélyesek.
Kbvesse a mosdszer csomagolasan
feltintetett biztonsagi utasitasokat.
Ne igya meg és nem jatsszon a
készulékben 1évd vizzel.

Az edényeket a mosogatdgépbdl csak
a mosogatdprogram lejarta utan
vegye ki. Egy kevés mosogatdszer
maradhat az edényeken.

Ne helyezzen targyakat, illetve ne
fejtsen ki nyomast a készulék nyitott
ajtajara.
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A készulékbdl forré géz torhet ki, ha a
program mikdodése kdézben kinyitja az
ajtot.

2.5 Szolgaltatasok

A készUlék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészt hasznaljon.

Keérjik, ne feledje, hogy a hazilagos
vagy nem szakértd altal végzett
javitas biztonsagi kdvetkezményekkel
jarhat, és érvénytelenitheti a jotallast.
Az alabbi cserealkatrészek 7 évig
lesznek elérheték a modell
gyartasanak megsziinése utan:
motor, keringet6- és Uritészivattyu,
fitéberendezések és flitéelemek,
beleértve a hészivattyukat,
cs6vezetékek és a kapcsoldédo
berendezések, beleértve a tomldket,
szelepeket, szlirbket és
tulcsordulasgatlokat, az
ajtomechanizmushoz kapcsoldédo
szerkezeti és belsd részegységek,
nyomtatott aramkari lapok,
elektronikus kijelz6k,
nyomaskapcsolok, termosztatok és
érzékeldk, szoftver és a készllek
bels6 szoftvere, beleértve a szoftver
nullazasat. Kérjuk, ne feledje, hogy
ezen cserealkatrészek némelyikét
kizarélag szakértd szerel6 szerezheti
be, és nem mindegyik alkatrész
tarsithaté minden modellhez.

3. TERMEKLEIRAS

@

Az alabbi abrak csupan
altalanos termékattekintésre
szolgalnak. Tovabbi
részletekért olvassa el a
tobbi fejezetet és/vagy a
készilékhez mellékelt
dokumentumokat.

Az alabbi cserealkatrészek 10 évig
lesznek elérhetdk a modell
gyartasanak megsziinése utan:
ajtdézsanér és tomitések, egyéb
tdmitések, szérokarok, leeresztd
sz(rék, belsé racsok/tartok és
mianyag kiszolgal6 egységek, mint
példaul a kosarak és fedelek.

A termékben talalhato izzo(k)ra és a
kilén kaphaté pétizzékra vonatkozé
tudnivalok: Ezek az izzék arra
készlltek, hogy megfeleljenek a
haztartasi készulékekben fennallo
szélsbseges fizikai feltételeknek, mint
példaul hdmérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra
hasznalatosak, hogy jelezzék a
készulék mikodési allapotat. Nem
alkalmasak egyéb felhasznalasra,
valamint helyiségek megvilagitasara.

2.6 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Seérllés- vagy
fulladasveszély.

Bontsa a készulék halozati
csatlakozasat.

Vagja le a halozati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és
kedvenc allatok készulékben
rekedését.



Felsé szorokarok
Also szorokar
Sziirék
Adattabla
Sétartaly

@A Szell6z6

4. KEZELOPANEL

IF

Oblitészer-adagold
Bl Mososzer-adagolo
El Evéeszkozkosar
Also kosar

Fels6 kosar
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Programkijelzék Visszajelz6k

Kijelzés

B} Start gomb

Delay gomb
A Option gomb

4.1 Visszajelz6k

Visszajelz6k Leiras

S

S0 visszajelzd. Akkor vilagit, ha a sotartalyt fel kell télteni. A program m-
kodése soran ez a visszajelzé sohasem vilagit.

Oblitészer visszajelzé. Akkor vilagit, ha az 6blitészer adagolét fel kell tol-
teni. A program mikodése soran ez a visszajelzé sohasem vilagit.

Mosogatasi fazis visszajelz6. Vilagit, amikor a mosogatasi fazis mikodik.

Oblitési szakasz visszajelzd. Vilagit, amikor az 6blitési fazis mikodik.

Szaritasi fazis visszajelzd. Akkor vilagit, ha szaritasi fazissal rendelkezé
programot valaszt. Akkor villog, amikor a szaritasi fazis mikodik.

Delay visszajelzd. Akkor vilagit, amikor a késleltetett inditast beallitja.

GlassCare visszajelz6.

ExtraPower visszajelz6.

ExtraHygiene visszajelz6.

5. PROGRAMOK

Eléfordulhat, hogy a tablazatban a programok sorrendje nem egyezik meg a
kezel6panelen levé sorrendjiikkel.

Program Toltéstipus Szennyezett- Programszakaszok  Kiegészité funkci-
ség mértéke ok
ECO 1) e F6z6edé- + Normal e Elémosas « ExtraPower
nyek  Enyhénra- ¢ Mosogatas 50 °C < GlassCare
« Evlesz- szaradt * Kozbensd oblités » ExtraHygiene
kozok » Befejez6 oblités
* Labasok 55 °C
e Serpe- e Szaritas

ny6k e AirDry
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Program Toltéstipus Szennyezett- Programszakaszok  Kiegészité funkci-
ség mértéke ok
160min » Fo6z6edé- - Normalés -« El6mosas » ExtraPower
nyek erés * Mosogatas 60 °C * GlassCare
+ Evbesz- + Raszaradt -+ Kozbensé oblités -+ ExtraHygiene
kozok « Befejez6 oblités
» Labasok 60 °C
» Serpe- » Szaritas
ny6k * AirDry
90min * Fb6z6edé- + Normal * Mosogatas 60 °C » ExtraPower
nyek * Enyhénra- - KoOzbenso oblitts < GlassCare
* Evéesz- szaradt » Befejezb oblités * ExtraHygiene
kozok 55 °C
» Labasok » Szaritas
» Serpe- * AirDry
ny6k
60min * Fo6z6edé- -« Friss * Mosogatas 60 °C  « ExtraPower
nyek * Enyhénra- - KoOzbensé oblitts < GlassCare
» Evéesz- szaradt - Befejezd oblités » ExtraHygiene
kozok 50 °C
e AirDry
30min * F6zb6edé- < Friss * Mosogatas 50 °C » ExtraPower
nyek »  Kodzbensd oblites * GlassCare
» Evéesz- » Befejez6 oblités » ExtraHygiene
kozok 50 °C
e AirDry
AUTO 2) * Fo6z6edé- A program + Elémosas » ExtraHygiene
nyek minden szeny- ¢ Mosogatas 50 -
» EvBesz- nyezettségi 60 °C
k6zok fokhoz megfe- < Kozbensd oblités
* Labasok lel6 beallitast < Befejez6 oblités
» Serpe- valaszt. 60 °C
ny6k » Szaritas
e AirDry
@ 3) *  Toltet A program a * Mosogatas 70 °C -
nélkdl készllék bels6 « Kozbensd oblités
terének tiszti- ¢ Befejez6 oblités
tasara szolgal. < AirDry
) e Minden- < Minden ¢ El6bmosas -
fajta toltet szennye-

zettségi fok
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Program Toltéstipus Szennyezett- Programszakaszok  Kiegészité funkci-
ség mértéke ok
Si|en-|- 5) °* F6zéedé- « Normal * Elémosas -
nyek és szennye- + Mosogatas 58 °C
evoesz- zettség * Kobzbensd oblités
kozok « Befejez6 oblités
60 °C
* Szaritas
e AirDry

NEza program a leghatékonyabb viz- és energiafogyasztast kinalja a normal mértékben szennyezett
edények és evBeszkdzok mosogatasahoz. Ezt a programot hasznaljak tesztprogramként a bevizsgalo in-
tézetek. Ez a program szolgal a 2019/2022 szamu Ecodesign tanacsi rendeletnek (EU) valé megfelelés
megallapitasara.

2) A késziilék érzékeli a kosarakba helyezett edények mennyiségét és szennyezettségét. Automatikusan
bedllitjia a sziikséges hémérsékletet és a vizmennyiséget, az energiafogyasztast és a program idétarta-
mat.

3) Ezzel a programmal hatékonyan megtisztithatja a készulék belsejét. A program eltavolitja a vizkdvet
és a zsirlerakodasokat is. Ezt a programot minimum 2 havonta le kell futtatni vizk6oldé vagy mosogato-
gépekhez hasznalatos tisztitoszer hasznalataval. Semmilyen edényt nem szabad a késziilékbe helyezni.
4) Ezzela programmal gyorsan ledblitheti az ételmaradvanyokat az edényekrél, igy megelézheti a kelle-
metlen szagok kialakulasat a készilékben. Ne hasznaljon mososzert ehhez a programhoz.

5 Eza leghalkabb program. A szivatty rendkivil alacsony fordulaton miikddik, hogy a készlilék zaja mi-
nimalis legyen. Az alacsony fordulatszam miatt hosszabb a program idétartama.

5.1 Fogyasztasi értékek

Program 1) 2) Viz (I) Energia (kWh) Idétartam (perc)

ECO 9.9 0.628 240

16Omin 8.8-10.8 0.854 - 1.043 160
90min 8.5-10.4 0.743 - 0.909 90
60min 8.2-10 0.628 - 0.767 60
30min 7.9-9.7 0.543 - 0.664 30
AUTO 8.0-10.7 0.683 - 1.047 120 - 170
& 7.4-89 0.396 - 0.484 60
By 2.8-3.4 0.011-0.014 15
Silent 85-10.3 0.679 - 0.839 248

0 Aviz nyomasa és hémérséklete, a halozati fesziiltség ingadozasai, a kiegészité funkciok, az edények
mennyisége és a szennyez6dés mértéke modosithatja az értékeket.
2 A programokhoz tartozo értékek csak tajékoztato jellegliek a ECO program kivételével.
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5.2 Informacioé a bevizsgalé intézetek szamara

Ha a teljesitmény-tesztek (pl. EN60436) végrehajtasara vonatkozo informacidkra van

sziiksége, kiildjon e-mailt a kdvetkezd cimre:
info.test@dishwasher-production.com

A kérésben szerepeljen a termékszam (PNC), mely az adattablan olvashato.

Minden egyéb, a mosogatdgépet érintd kérdésben a késziilékhez mellékelt

szervizkdnyv nyujt utmutatast.

6. KIEGESZITO FUNKCIOK

@ Egy program elinditasa el6tt
mindig kapcsolja be a

megfelelé kiegészitd
funkciokat.
A kiegészitd funkciokat a
program miikodése kézben
nem lehet be- vagy
kikapcsolni.

@ A Option gombbal
végiglépkedhet a lehetséges
kiegészité funkciokon és a
lehetséges kombinaciokon.

@ Nem minden kiegészité

funkcié kombinalhato
egymassal. Ha egymassal
nem kombinalhat6
kiegészité funkciokat
valaszt, a készulék
automatikusan kikapcsol egy
vagy tobb funkciot. Csak az
aktiv kiegészitd funkciok
visszajelzdi vilagitanak.

@ Amennyiben egy kiegészit
funkcié nem alkalmazhato a
programhoz, a hozza tartozo
visszajelzé nem vilagit, vagy
néhany masodpercig
gyorsan villog, majd elalszik.

@ A kiegészité funkciok
hasznalata befolyasolhatja a
viz- és energiafogyasztast,
illetve a program
idétartamat.

6.1 GlassCare

Ez a kiegészitd funkcid specialis
kezelésben részesiti a kényes

edényeket. Meggatolja a kivalasztott
programnal a mosogatasi hémérséklet
gyors valtozasait, és lecsokkenti 45 °C
ertékre. Ez az (ivegedényeket ovja a
sériléstol.

Bekapcsolas GlassCare
Nyomja meg a gombotOption amig a

visszajelzé PY be nem kapcsol.
A kijelz6 a program frissitett idétartamat
mutatja.

6.2 ExtraPower

Ez a kiegészit6 funkcid a beallitott
program mosogatasi hatékonysagat
javitja. Noveli a mosogatasi
hémérsékletet és idétartamot.

Bekapcsolas ExtraPower
Nyomja meg a gombotOption amig a

visszajelzé6 B* be nem kapcsol.
A kijelz6 a program frissitett id6tartamat
mutatja.

6.3 ExtraHygiene

Ez a kiegészit6 funkcid jobb tisztitast
eredményez azaltal, hogy a
hémérsékletet legalabb 10 percen
keresztlil 65 és 70 °C kozott tartja az
utolso oblitési fazisban.

Az ExtraHygiene funkcié
bekapcsolasa

Addig tartsa nyomva az Option gombot,
amig az E:}" visszajelzd vilagitani nem
kezd.

A kijelz6 a program frissitett idétartamat
mutatja.
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7. BEALLITASOK

7.1 Programvalasztas
lizemmod és felhasznaloi
iizemmod

Amikor a készllék programvalasztas
lizemmodban van, bedllithatja a
megfelelé programot, és beléphet a
felhasznaldi izemmaodba.

A felhasznaléi lizemmaédban elérhetd

beallitasok:

* Avizlagyité szintjének beadllitasa a
vizkeménységnek megfeleléen.

+ Az oblitészer szintjének beallitasa az
el6irt adagolasnak megfeleléen.

» A AirDry funkcioé bekapcsolasa/
kikapcsolasa.

Mivel a késziilék a memoriajaban

tarolja a mentett beallitasokat, nincs

sziikség a beallitasara minden ciklus

elétt.

A programvalasztas
lizemmod beallitasa

A készllék programvalasztas

lUzemmaodban van, ha a program ECO
visszajelzdje vilagit, és a kijelzén a
program id6tartama lathato.

Bekapcsolas utan a készuléek
alapértelmezés szerint programvalasztas
Uzemmodban van. Amennyiben nem, az
alabbi médon allitsa be a
programvalasztas zemmodot:

Nyomja meg és tartsa lenyomva
egyszerre a Delay és a Option gombot,

Vizkeménység

mig a készillék programvalasztas
Uzemmodba nem [ép.

Belépés felhasznaloi
tizemmoédba

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a késziilék
programvalasztas tizemmaddban van.

A felhasznal6i izemmodba |épéshez
egyszerre nyomja meg és tartsa
lenyomva a Delay és a gombot,Option

amig a visszajelzok: ECO 160min ¢s

9Onmin villogni nem kezdenek, és a
kijelz6 Uressé nem valik.

7.2 A vizlagyité

A vizlagyité a vezetékes vizben talalhato
asvanyi anyagok eltavolitasara szolgal,
amelyek hatranyosan befolyasolnak a
mosogatas eredményességét, valamint
rongalnak a készliléket.

Annal keményebb a viz, minél tébbet
tartalmaz ezekbdl az asvanyi
anyagokbol. A vizkeménységet
kiilonb6z6 mértekegységekkel mérik.

A vizlagyitot a lakohelyén jellemzd
vizkeménységhez kell beallitani. A viz
keménységét illetéen a helyi vizm{vektol
kaphat tajékoztatast. A j6 mosogatasi
eredmény eléréséhez fontos a vizlagyitd
szintjének pontos beallitasa.

Német kemény-  Francia ke- mmol/l Clarke ke-  Vizlagyité szintje
ségi fok (°dH) ménységi fok ménységi
(°fH) fok
47 - 50 84 - 90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 -46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37-42 65 -75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
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Német kemény-  Francia ke- mmol/l Clarke ke-  Vizlagyité szintje
ségi fok (°dH) ménységi fok ménységi
(°fH) fok

19 - 22 33-39 3.3-39 23-27 51)

15-18 26 - 32 26-3.2 18 - 22 4

11-14 19-25 19-25 13-17 B

4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12

1) Gyari beallitas.
2) Ezen a szinten ne hasznaljon soét.

A hasznalt mosogatdszer tipusatol
fiiggetleniil allitsa be a megfelelé
vizkeménységet, hogy a so feltoltés
visszajelz6 bekapcsolva maradjon.

@

A s6t tartalmazo6 kombinalt
mosogatoszer-tablettak nem
elég hatékonyak a kemény

viz lagyitasahoz.

Regeneralasi eljaras

A vizlagyité helyes mikddéséhez a
vizlagyitd eszkdz gyantajat rendszeresen
regeneralni sziikséges. Ez az eljaras

automatikus, és része a mosogatogép
normal mikodésének.

Amikor az el6irt mennyiség viz (lasd az
értékeket a tablazatban) felhasznalasra
kerllt az el6z6 regeneralasi eljaras 6ta, a
készlilék egy Uj regeneralast indit a
végso Oblités és a program vége kozott.

Vizlagyité szintje Viz mennyisége (l)

1 250

100

62

47

25

17

10

| N|lo|a|l B~ W|DN

5

Vizlagyito6 szintje Viz mennyisége (1)

© 3

10 3

Ha a vizlagyité szintje magasra van
allitva, akkor a regeneralas a program
kdzepén is bekovetkezhet, még az
oblités el6tt (kétszer a program soran). A
regeneralas elinditasa nincs hatassal a
ciklus id6tartamara, hacsak nem a
program kézepén vagy rovid szaritasi
szakasszal rendelkezd program végén
torténik. Ezekben az esetekben a
regeneralas meghosszabbitja a program
teljes idétartamat tovabbi 5 perccel.

Kovetkezésképpen a vizlagyitoé 5 perc
hosszusagu oblitése ugyanabban a
ciklusban vagy a kdvetkezd program
elején kezdddhet el. Ez a tevékenység a
program teljes vizfogyasztasat tovabbi 4
literrel, mig teljes energiafogyasztasat
tovabbi 2 wattéraval (Wh) néveli. A
vizlagyitd oblitése teljes szivattylzassal
fejez6dik be.

A vizlagyité minden elvégzett oblitése
(melybdl egynél tébb is lehet
ugyanabban a ciklusban) tovabbi 5
perccel hosszabbithatja meg a program
idétartamat, fiiggetlendl attol, hogy a
program elején vagy kdzepén torténik
meg.
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@ A fejezetben emlitett minden
fogyasztasi értéket az

aktudlisan érvényes
szabvanynak megfeleléen,
laboratoriumi feltételek
mellett, 2,5 mmol/l
vizkeménységnél hataroztak
meg a 2019/2022 rendelet
szerint (vizlagyito: 3. szint).
A viz nyomasa és
hémérséklete, valamint a
halozati feszultség
ingadozasai modosithatjak
az értékeket.

A vizlagyitészint beallitasa

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék
felhasznaldi lzemmaodban van.

1. Nyomja meg a gombotProgram.

. AECO visszajelzé még mindig
villog.

» A tdbbi visszajelz6 nem vilagit.

* Akijelz6 az aktualis beallitast

mutatja: pl. 51L-= 5-0s szint.
2. Nyomja meg a gombotProgram
egymas utan tébbszor a beallitas
médositasahoz.
3. Nyomja meg a be/ki gombot a
beallitas megerdsitéséhez.

7.3 Oblitészer szintje

Az dblitészer lehetdvé teszi, hogy az
edények folt- és csikmentesen
szaradjanak. Az 6blitészer adagolasa a
forrd vizes oblitési fazis alatt
automatikusan torténik.

Az dblitészer adagolasi mennyisége 1
(legkisebb mennyiség) és 8 (legnagyobb
mennyiség) kozott allithatd be. Gyari
bedllitas: 5. szint

Ha az oblitészer-adagolo kiurtilt, az
Oblitészer-adagol6 visszajelz6 vilagitani
kezd, ami azt jelzi, hogy be kell télteni
Oblitészert. Ha kizarélag kombinalt
mosogatodszer-tablettakat hasznal, és a
szaritasi eredmények megfeleldk, az
Oblitészer-adagolo és a visszajelzd
kikapcsolhat6. Azonban a legjobb
szaritasi eredmény eléréséhez mindig
hasznaljon 6blitészert, és tartsa
bekapcsolva a visszajelz6t.

Az 6blitészer-adagolo és a visszajelz6
kikapcsolasahoz allitsa az 6blitészer
szintjét 0 értékre.

Az oblitészer szintjének
beallitasa

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék
felhasznal6i izemmaodban van.

1. Nyomja meg ezt: Start.

« A 160min visszajelzs tovabb
villog.

+ A tdbbi visszajelzé nem vilagit.

* Akijelzé az aktualis beallitast

mutatja: pl. "/rq = 4-es szint.

2. Nyomja meg a Start gombot egymas
utan tdbbszor a beallitas
maodositasahoz.

3. Nyomja meg a be/ki gombot a
bedllitas megerésitéséhez.

7.4 AirDry

Az AirDry kiegészitd funkcio javitja a
szaritasi eredményt, alacsonyabb
energiafogyasztas mellett. A szaritasi
szakasz kdzben a készUlék ajtaja
automatikusan kinyilik, és nyitva marad.

Az AirDry kiegészitd funkcio
automatikusan bekapcsol minden

rendelkezésre all).

A szaritasi fazis és az ajtd nyitva
tartasanak id6tartama a kivalasztott
programtdl és kiegészité funkcioktol
fuggden valtozik.

Amikor az AirDry funkcio kinyitja az ajtot,
a kijelzén megjelenik a futd program
fennmaradé idétartama.



VIGYAZAT!

Az automatikus ajtényitast
kovetd 2 percen belil ne
prébalja meg az ajtét
becsukni. Ez kart tehet a
készulékben.

Ha ezutan az ajto legalabb 3
percig csukva marad, az
éppen futd program
befejezddik.

VIGYAZAT!

Ha gyermekek férhetnek
hozza a készlilékhez,
javasoljuk, hogy kapcsolja ki
az AirDry kiegészitd
funkcioét. Az ajtoé automatikus
kinyitasa veszélyhelyzetet
idézhet eld.

1. Ellendrizze, hogy a vizlagyité
aktualis szintje megfelel-e a
hasznalt viz keménységének.
Amennyiben nem, allitsa be a
vizlagyité szintjét.

Toltse fel sotartalyt.

Téltse fel az dblitészer-adagolot.
Nyissa ki a vizcsapot.

A készUlékben levd gyartasi
maradvanyok eltavolitasahoz
inditson el egy mosogatdprogramot.
Ne hasznaljon mosogatoszert, és ne
toltse meg a kosarakat.

Miutan elindit egy programot, a késziilék
kb. 5 percen keresztil regeneralja a
vizlagyitéban lévd gyantat. A mosogatasi
fazis csak akkor kezd6dik meg, amikor a
fenti mlvelet véget ért. Ez a mlveletsor
rendszeres id6k6zonként ismétlédik.

8.1 Sétartaly

é VIGYAZAT!

Csak mosogatdgépekhez
készult durva so6t hasznaljon.
A finom s6 néveli a korrézié
veszélyét.

abrwb

A s6 a vizlagyitdban a gyanta
regeneralasara, valamint a napi
hasznalat soran a megfelel6 mosogatasi
eredmeény biztositasara szolgal.
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Kikapcsolas AirDry

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a készulék
felhasznalo6i lzemmaodban van.

1. Nyomja meg a gombotDelay.

« A 90min visszajelzé még mindig
villog.

+ A tobbi visszajelzé nem vilagit.

* Akijelz6 az aktualis beallitast
mutatja:

- Uo-= AirDry kikapcsolva.

_lo= AirDry bekapcsolva.
2. Nyomja meg a gombot Delay a
beallitas modositasahoz.
3. Nyomja meg a be/ki gombot a
beallitas megerdsitéséhez.

8. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

A soétartaly feltoltése

1. Csavarja le a sotartaly kupakjat az
o6ramutato jarasaval ellenkezé
iranyba.

2. Ontsén 1 liter vizet a sétartalyba
(csak az elsd alkalommal).

3. Toltse fel a sétartalyt 1 kg specialis
soval (vagy amig teljesen fel nem
toltadik).

N N

4. Ovatosan razza meg a tolcsért a
fogantyujanal, hogy a legutolsd
szemcse is betdltddjon.

5. Tavolitsa el a sétartaly nyilasa kortil
|évd sot.
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VIGYAZAT!

A rekesz (C) csak az
Oblitészer szamara van
fenntartva. Ne t6ltson bele

mosogatoszert.
R — VIGYAZAT!
—~ T~ AT / A \ Csak mosogatdégépekhez
6. Csavarja vissza a kupakot az készult oblitészert
éramutato jarasaval megegyezd hasznaljon.
iranyban a sétartaly bezarasahoz.
< 1. Akioldé elem megnyomasaval (A)
Nt nyissa ki a fedelet (B).
1 €s SO Juthat ki a toltes, 2. Toltse az Oblitészert az adagoloba
soran a sotartalybdl. Miutan (C) a ,FILL" jelzésig.
feltditdtte a sétartaiyt, 3. Akiomlott oblitoszert nedvszivo

azonnal inditsa el a
mosogatdprogramot a
korr6zié megel6zése

torlékendbvel tavolitsa el, hogy a
mosogatdprogram alatt
megakadalyozza a tulzott

érdekeben. habképz&dest.
ey praz , 4. Zarja be a fedelet. Ugyeljen arra,
8.2 Az oblitbadagolo hogy a fedél a helyére régziiljon.
feltoltése

w
- m‘
===

8]
ﬁﬂ@ c
A

9. MINDENNAPI HASZNALAT

1. Nyissa meg a vizcsapot.

2. Nyomja meg a be/ki gombot a
készlilék bekapcsolasahoz.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék

programvalasztas izemmodban van.

* Toltse fel a sotartalyt, ha vilagit a
s visszajelz6.

» Toltse fel az oblitészer-adagolot,
ha vilagit az 6blitészer-adagolo
visszajelzb.

3. Helyezze be a mosogatni kivant
edényeket.

4. Toltse be a mosogatdszert.

5. Allitsa be és inditsa el a téltet
tipusanak és a szennyezddés
mértékének megfelelé programot.




9.1 A mosogatészer
hasznalata

d \

-
A Detergent ] H H
1 e

A

1 s

C VIGYAZAT!
Csak mosogatégéphez
készllt, specialis
mosogatoszert hasznaljon.

1. Akioldé gomb (B) megnyomasaval
nyissa ki a fedelet (C).

2. Toltse a mosogatdszert a rekeszbe
(A). A mosogatdészert tabletta, por
vagy gél formajaban is hasznalhatja.

3. Ha eldmosas kiegészit6 funkcioval
rendelkezik a program, tegyen egy
kevés mosogatoszert a készuléek
ajtajanak bels6 részébe.

4. Zarja be a fedelet. Ugyeljen arra,
hogy a fedél a helyére rogziljon.

@ Az adagolandé
mosogatoszer-mennyiséggel

kapcsolatos tovabbi
tajékoztatasért olvassa el a
termék csomagolasan
talalhato gyartoéi
Utmutatasokat. A normal
meértékben szennyezett
edények mosogatasara
altalaban 20 - 25 ml gél
mosogatoszer elegendd.

@ A rekeszbe (A) ne toltsén 30
ml-nél tdbb gél allagu
mosogatoszert.
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9.2 Program kivalasztasa és
elinditasa

Az Auto Off funkcio

Ha a késziilék nem végez
tevékenységet, akkor az
energiafogyasztas csokkentése
érdekében ez a funkcié automatikusan
kikapcsolja a készuléket.

A funkcié az alabbiak esetén Iép

mikodésbe:

* Miutan a program véget ért.

» 5 perccel azutan, ha a program nem
indult el.

A program inditasa

1. Akeészllék bekapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot. Ugyeljen arra,
hogy a készulék legyen
programvalasztasi Gzemmodban, az
ajto pedig becsukva.

2. Nyomja meg tobbsz6r a Program
gombot mindaddig, mig a kivant
program visszajelz&je vilagitani nem
kezd.

A kijelz6 a program idétartamat mutatja.

3. Allitsa be a megfelelé kiegészitd
funkciokat.

4. Nyomja meg a Start gombot a
program elinditasahoz.

+ A futo fazis visszajelzdje vilagit.

* Megkezdédik a program
idétartamanak visszaszamlalasa
1 perces lépésekben.

Egy program késleltetett

inditasa

1. Allitson be egy programot.

2. Annyiszor nyomja meg a Delay
gombot, amig a kivant késleltetés
meg nem jelenik a kijelzdén (1 és 24
ora kozott).

3. Nyomja meg a Start gombot a
visszaszamlalas elinditasahoz.

s s Ty . T

* Vilagita @ visszajelz6.

* A visszaszamlalas 6rakban
torténik. Az utolso 6ra percekben
kerdl kijelzésre.

Amikor a visszaszamlalas véget ér, a

program elindul, és megjelenik az éppen
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aktiv fazis jelz6fénye. A &S visszajelz6
nem vilagit.

Ajtonyitas a késziilék
miikodése kozben

Ha kinyitja az ajtét egy program futasa
kozben, a készilék leall. Ez modosithatja
a program energiafogyasztasat és
idétartamat. Amikor ismét becsukja az
ajtot, a készilék a megszakitasi ponttdl
folytatja a mikodést.

@

Ha a szaritasi fazis alatt 30
masodpercnél hosszabb
idére kinyitja az ajtot, az
éppen futd program
kikapcsol. Ez nem torténik
meg, ha az ajtét az AirDry
funkcio nyitja ki.

Ha a AirDry funkcié
automatikusan kinyitja a
késziilék ajtajat, ne prébalja
azt becsukni a kinyitast
kovetd 2 percen beldl, mert
ezzel kart tehet a
készulékben.

Ha ezutan az ajt6 legalabb 3
percig csukva marad, az
éppen futé program
befejezédik.

@

10.1 Altalanos

Koévesse az alabbi 6tleteket, melyek
optimalis tisztitasi és szaritasi eredményt
biztositanak a napi hasznalat soran,
valamint segitséget nyujtanak a
kérnyezet megdvasaban.

* Ha az edényeket mosogatogépben
tisztitja a felhasznaldi Utmutato
utasitasainak megfeleléen, akkor
altalaban alacsonyabb viz- és
energiafogyasztas érhetd el, mint a
kézzel valé mosogatasnal.

* A mosogatogépet teljesen pakolja
meg a viz- és energiamegtakaritas
érdekében. A legjobb tisztitasi
eredmény eléréséhez az
evBeszkdzdket a kosarakban a
hasznalati utmutato szerint rendezze
el, és ne pakolja tul a kosarakat.

Visszaszamlalas alatt a
késleltetett inditas leallitasa

Ha torli a késleltetett inditast, ismét be
kell allitania a programot és a funkcidkat.

Nyomja meg egyszerre, és tartsa
lenyomva a Delay és Option gombokat,
mig a készllék programvalasztas
tUzemmodba nem lép.

A program torlése

Nyomja meg és tartsa lenyomva
egyszerre a Delay és az Option gombot,
mig a készllék programvalasztas
lzemmodba nem [ép.

Egy Uj mosogatéprogram elinditasa el6tt
ellenérizze, hogy van-e mosogatoszer a
mosogatdszer-adagoléban.

A program befejezése

Amikor a program kész, a Auto Off a
funkcié automatikusan kikapcsolja a
késziléket.

A be/ki gombon kivul egyik gomb sem
mUkodik.

Zarja el a vizcsapot.

10. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

* Az edényeket ne dblitse le kézzel
elézetesen. Ez noveli a viz- és
energiafogyasztast. Sziikség szerint
allitson be elémosogatas szakasszal
rendelkezd programot.

» A nagyobb ételmaradékokat tavolitsa
el az edényekrdl, tovabba Uritse ki a
csészéket és poharakat, miel6tt
behelyezi azokat a készlilékbe.

* Miel6tt a készulékbe helyezné,
aztassa be vagy finoman dorzsoélje
meg az erésen odaégett
ételmaradvanyokat tartalmazoé
edeényeket.

« Ugyeljen arra, hogy a kosarakban az
edények ne érjenek egymashoz,
illetve ne fedjék le egymast. Kizarolag
ebben az esetben képes a viz
megfeleléen elérni és elmosogatni az
edényeket.



A mosogatészert, Oblitdszert és so6t
hasznalhatja kulénalléan, vagy
hasznaljon kombinalt mosogatoszer-
tablettakat (pl.: ,Mind az 1-ben”).
Kovesse a termék csomagolasan
lathato utasitasokat.

Valassza ki a toltet tipusanak és a
szennyez6dés mértékének megfeleld
programot. A leghatékonyabb viz- és

energiafogyasztas az ECO
programmal érhetd el.

A vizké lerak6dasanak
megakadalyozasa a készulékben:
— Toltse fel a sotartalyt, amikor

sziikséges.

— Az ajanlott mennyisegl
mosogatdszert és dblitészert
alkalmazza.

— Ellendrizze, hogy a vizlagyitd
aktualis szintje megfelel-e a
hasznalt viz keménységének.

- Kovesse az ,,Apolas és
tisztitas” cim( fejezet utasitasait.

10.2 So6, oblitészer és
mosogatészer hasznalata

Kizarélag mosogatogéphez
forgalmazott sét, oblitészert és
mosogatoszert hasznaljon. Egyéb
termékek karosodast okozhatnak a
készulékben.

Az olyan kdrnyéken, ahol a viz
kemény vagy nagyon kemény,
javasoljuk a sima mosogatodszer
(tovabbi hatdanyagokkal nem
rendelkez6 por, gél, tabletta),
Oblitészer és s6 kilénalld hasznalatat
az optimalis tisztitasi és szaritasi
eredmeény eléréséhez.

Roévid programok soran nem oldédnak
fel teliesen a mosogatdszer tablettak.
A mosogatoszer maradvanyok
edényeken vald lerakédasanak
megakadalyozasara hosszu
programoknal hasznalja a tablettakat.
Mindig helyes mennyiségl
mosogatoszert hasznaljon. Az
elégtelen mennyiségl mosogatoszer
gyenge mosogatasi eredményhez,
valamint vizkbvesedéshez vagy az
edények foltosodasahoz vezet. Ha tul
sok mosogatészert alkalmaz lagy
vagy lagyitott viznél, az edényeken
mosogatoszer maradvanyok
maradnak. A mosogatészer
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mennyiségét a vizkeménység alapjan
allitsa be. Tovabbi informaciokért
olvassa el a mosogatdszer
csomagolasan talalhaté
Utmutatasokat.

* Mindig helyes mennyiségi oblitészert
hasznaljon. Az elégtelen mennyiségu
Oblitészer csokkenti a szaritas
eredményességét. Tul sok oblitészer
alkalmazasa esetén az edényeken
kekes réteg jon létre.

» Ugyeljen arra, hogy a vizlagyité
szintje megfeleld legyen. Ha a szint
tul magas, a vizben a s6 megndvelt
mennyisége az evéeszkdzok
rozsdasodasat eredményezheti.

10.3 Mit tegyek, ha szeretném
abbahagyni a kombinalt
mosogatészer-tablettak
hasznalatat?

KUlén mosogatoszer, so és oblitészer
hasznalatanak megkezdése el6tt
végezze el az alabbi lépéseket:

1. Allitsa be a legmagasabb szintet a
vizlagyitéban.

2. Ellenérizze, hogy tele van-e a
soétartaly és az oblitészer-adagolé.

3. Inditsa el a legrévidebb programot,
mely 6blitési fazist tartalmaz. Ne
téltsdn be mosogatoszert, és ne
téltse meg a kosarakat.

4. A program lefutasa utan allitsa be a
vizlagyitét a lakhelyén levd
vizkeménységnek megfelelGen.

5. Allitsa be az adagolt 6blitészer
mennyiségét.

10.4 A kosarak bepakolasa

* Mindig a kosarak teljes teriletét
hasznalja.

* A készlilékben kizarélag
mosogatdgépben moshato
eszkdzoket tisztitson.

* Ne tisztitson a készilékben fabol,
szarubdl, aluminiumbdl, 6nbdl és
sargarézbdl készllt targyakat, mivel
azok megrepedhetnek,
elgdrbulhetnek, elszinezédhetnek,
vagy fellletlk ricskdssé valhat.

* Ne mosson a késziilékben vizet
felszivo darabokat
(szivacsot,haztartasi rongyot).
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Az Ureges targyakat (pl. csészék,
poharak és labasok) nyilasukkal lefelé
tegye be.

Ugyeljen arra, hogy az Uvegtargyak
ne érjenek egymashoz.

A kénnyebb darabokat helyezze a
felsd kosarba. Ugyeljen arra, hogy az
eszk6zok ne mozdulhassanak el.

Az evBeszkdzoket és a kisebb
targyakat helyezze az
evBeszkdzkosarba.

A nagyméreti targyak alsé kosarba
helyezésének megkdnnyitésére
emelje fel a fels6 kosarat.

A program elinditasa el6tt gy6z6djon
meg arroél, hogy a szorokarok
szabadon mozoghatnak.

10.5 Programinditas el6tt

A kivalasztott program elinditasa el&tt
gy6z6djon meg az alabbiakrol:

A sz(r6k tisztak, illetve a helylikon
vannak.

11. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Karbantartas el6tt kapcsolja
ki a készliléket, és huzza ki
a halozati csatlakozddugot a
csatlakozéaljzatbol.

@ Az elszennyezddott sz(irék

és az eltomodott szérokarok
csokkentik a mosogatas
eredményességeét.
Rendszeresen ellendrizze,
és sziikség esetén tisztitsa
meg Oket.

gy

11.1 A szlirok tisztitasa

A szlrérendszer 3 részegységbdl all.

* A sétartaly kupakja rendesen zarédik.

* A szorokarok nincsenek eltomddve.

» Van elegendd so és &blitészer (ha
nem kombinalt mosogatoszer-
tablettakat hasznal).

* Megfeleld az edények elhelyezése a
kosarakban.

* A kivalasztott program megfelel a
toltet tipusanak és a szennyez6dés
mértékének.

* Mindig megfelel6 mennyiségi
mosogatodszer van a gépben.

10.6 A kosarak kipakolasa

1. Hagyja leh(ini az edényeket, miel&tt
kipakolna a késziilékbdl. A forrd
edények kdnnyebben megsériiinek.

2. El6szor az alsé kosarat, majd a felsé
kosarat Uritse ki.

A program befejezése utan
még viz maradhat a
készulék belsé fellletein.

1. Az éramutatd jarasaval ellentétesen
forditsa el a (B) sz(irét, és vegye ki.




2. Huzza ki a (C) szirét a (B) sziirébé
3. Vegye ki a lapos szlrét (A).

5. Gy6z6djon meg arrol, hogy nincs
ételmaradvany vagy egyéb
szennyez6dés a vizgyljtében vagy
annak széle korul.

6. Tegye vissza a lapos szlrét (A) a
helyére. Ugyeljen arra, hogy
megfeleléen helyezkedjen el a két
vezetésin alatt.
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7. Szerelje vissza a szirdket (B) és (C).

8. Tegye vissza a szlrét (B) a lapos
sz(ir6be (A). Az 6ramutato jarasaval
megegyezd iranyban forgassa, amig
nem régzil.

VIGYAZAT!

A szirék helytelen pozicidja
nem kielégité mosogatasi
eredményt okoz, és a
készliléket is karositja.

11.2 Az als6 szorokar
tisztitasa

Az als6 szorokar rendszeres tisztitasat
javasoljuk, igy elkerilhetd, hogy az
ételmaradvanyok eltémitsék a kar
furatait.

Az eltdmbdott furatok miatt eléfordulhat,
hogy a mosogatas eredménye nem lesz
megfeleld.

1. Huzza fel az als6 szo6rdkart az
eltavolitashoz.

2. Tisztitsa meg a szérokart folyo viz
alatt. Egy hegyes végl eszkozzel,
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példaul fogvajoval tavolitsa el a
szennyez6déseket a furatokbol.

3. Visszahelyezéshez nyomja le a
szorokart a helyére.

1. Huzza ki a fels6 kosarat.

2. A szorokar leszereléséhez forditsa el
a rogzitéelemet az 6ramutaté
jarasaval megegyez6 iranyba.

3. Tisztitsa meg a szérokart folyé viz
alatt. Egy hegyes végi eszkdzzel,
példaul fogvajoval tavolitsa el a
szennyezddést a furatokbdl.

11.3 A fels6 szorokarok
tisztitasa

A felsd szérékarok rendszeres tisztitasat
javasoljuk, igy elkertilhetd, hogy az
ételmaradvanyok eltomitsék a karok
furatait. Az eltom6dott furatok miatt
eléfordulhat, hogy a mosogatas
eredménye nem lesz megfeleld.

A felsd szérdkarok a felsd kosar alatt
helyezkednek el. A szordkarok (B) a
vezetékbe (A) vannak szerelve a
rogzitéelemek (C) segitségével.

4. A szérokar visszaszereléséhez

helyezze a rogzitéelemet a
szoérokarba, és az éramutatd
jarasaval megegyez6 iranyba valo
elforgatassal rogzitse a vezetékhez.
Ugyeljen arra, hogy a rogzitéelem a
helyére kattanjon.



11.4 Belsé tisztitas

* Egy puha, nedves ronggyal gondosan
tisztitsa meg a készuléket, beleértve
az ajtdé gumi tdmitését.

* A készilék hatékonysaganak
megdrzése érdekében legalabb
kéthavonta egyszer hasznaljon
mosogatogépekhez kifejlesztett
specialis tisztitdszert. Gondosan
kovesse a termék csomagolasan
talalhaté utmutatasokat.

* Az optimalis tisztitas érdekében

hasznalja a &y programot.

* Ne hasznaljon surolészert,
suroloszivacsot, éles eszkozt, erds
vegyszert, fémszivacsot vagy
oldoszereket.

* Ardvid idétartamu
mosogatoprogramok rendszeres
hasznalata zsir- és
vizkélerakodasokat okozhat a
készilék belsejében. A lerakddas
megakadalyozasa érdekében

12. HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES!

A készilék szakszer(tlen
javitasa veszélyt jelenthet a
felhasznald szamara.
Minden javitast képzett
szakembernek kell
elvégeznie.

Az el6fordulé hibak tobbsége anélkiil
megoldhato, hogy hivatalos
szervizhez kellene fordulni.
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legalabb havonta kétszer futtasson le
egy hosszu idétartamu
mosogatoprogramot.

11.5 Idegen targyak
eltavolitasa

Ellendrizze a sz(ir6ket és a vizgy(jtét a
mosogatdgép minden hasznalata utan.
Az idegen targyak (pl. iveg-, mianyag-,
csont- vagy fogpiszkalédarabok stb.)
csokkentik a készulék tisztitasi
teljesitményét, és kart okozhatnak a
leereszt6 szivattyuban.

VIGYAZAT!

Ha az idegen targyak
eltavolitasa nem sikertl,
akkor forduljon a
markaszervizhez.

A sziirérendszer szétszerelését ezen
fejezet utasitasai szerint végezze el.
Az idegen targyakat manualisan
tavolitsa el.

A sz(ir6k 6sszeszerelését ezen
fejezet utasitasai szerint végezze el.

11.6 Kiilso tisztitas

A késziléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa.

Csak semleges tisztitdszert
hasznaljon.

Ne hasznaljon surolészert,
suroloszivacsot vagy oldoszereket.

Az esetleges problémakat lasd a lenti
tablazatban.

Néhany probléma esetén a kijelzén
megjelenhet egy riasztasi kod.
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Hiba és riasztasi kod

Lehetséges ok és megoldas

A késziléket nem lehet be-
kapcsolni.

»  Gy6z6djon meg rola, hogy a halézati csatlakozo csatla-
koztatva van a halozati aljzathoz.

*  Gy6zddjon meg rola, hogy nincs kioldott biztositék a biz-
tositékdobozban.

A program nem indul el.

» Ellendrizze, hogy az ajté megfeleléen be van-e zarva.

» Nyomja meg a Start gombot.

» Ha idokésleltetés van beallitva, tordlje azt, vagy varja
meg a visszaszamlalas befejezédését.

» A keészulék regeneralja a vizlagyitoban lévé gyantat. A
muvelet korilbelll 5 percig tart.

A készlilék nem tolt be vizet.

A Kkijelzén megjelenik a ké-
vetkez6: i10 vagy i11.

*  Gy6z6djon meg rola, hogy a vizvételi csap nyitva van.

»  Gy6zd6djon meg rola, hogy a vizvételi forrasban 1évé viz-
nyomas nem tul alacsony-e. Az erre vonatkoz6 informa-
cidkat a helyi vizigyi hatésagoktol szerezheti be.

»  Gy6zd6djon meg rola, hogy a vizvételi csap nincs eldu-
gulva.

» Ellendrizze, hogy a befolyé csé szliréje nincs-e eltomdd-
ve.

» Ellendrizze, hogy a leereszté csé nincs-e megcsavarod-
va vagy megtorve.

A készilék nem ereszti le a
vizet.

A kijelz6n megjelenik a ko-
vetkezd: i20.

*  Gy6z6djon meg rola, hogy a szifon nincs eltémddve.

» Ellendrizze, hogy a bels6 szlirérendszer nincs-e elté-
médve.

» Ellendrizze, hogy a vizleereszt6 csé nincs-e megcsava-
rodva vagy megtorve.

A tulcsordulasgatlé bekap-
csolt.

A kijelz6n megjelenik a ko-
vetkez6: i30.

» Zarja el a vizcsapot.

» Ellendrizze, hogy megfeleléen van-e tizembe helyezve a
készilék.

» Ellendrizze, hogy a kosarak a hasznalati Gtmutaténak
megfeleléen vannak-e megtoltve.

A vizszint-érzékel6 meghi-
basodott.

A kijelz6n megjelenik a ko-
vetkez6: i41 - i44.

»  Gy6z6djon meg rola, hogy a szlirék tisztak.
» Kapcsolja ki, majd ismét be a késziiléket.

A mosogatodszivattyd vagy a
leeresztészivattyl meghiba-
sodott.

A kijelz6n megjelenik a ko-
vetkez6: i51 - 159 vagy i5A -
i5F.

» Kapcsolja ki, majd ismét be a készuléket.




MAGYAR 53

Hiba és riasztasi kod

Lehetséges ok és megoldas

A készilék belsejében a viz
hémeérséklete tul magas,
vagy a hémérseklet-érzékeld
meghibasodott.

A kijelz6n megjelenik a ko-
vetkezd: i61 vagy i69.

» Ellendrizze, hogy a belépd viz hémeérséklete nem halad-
ja-e meg a 60 °C-ot.
» Kapcsolja ki, majd ismét be a készuleket.

A készulék meghibasodott.
A kijelz6n megjelenik a ko-
vetkezd: iCO vagy iC3.

» Kapcsolja ki, majd ismét be a készuléket.

A készilékben a viz szintje
tul magas.

A kijelz6n megjelenik a ko-
vetkez®: iF1.

» Kapcsolja ki, majd ismét be a késziiléket.

*  Gy6z6djon meg réla, hogy a szlirék tisztak.

» Ellendrizze, hogy a kifolyocsé a padlotél szamitott meg-
felel6 magassagban van-e felszerelve. Lasd az (izembe
helyezési utasitast.

A készulék mikodés kdzben
tébbszor leall, majd elindul.

» Ez normalis jelenség. Ez optimalis tisztitast és energia-
takarékos mikodést eredményez.

A program tul hosszu ideig
mUkodik.

* Ha késleltetett inditas kiegészitd funkcié van bedllitva,
tordlje azt, vagy varja meg a visszaszamlalas befejez6-
dését.

A megjelenitett programidé-

tartam eltér a fogyasztasi ér-
tékek tablazataban feltiinte-

tett id6étartamtol.

» Lasd a fogyasztasi értékek tablazatot a ,,Programok”
fejezetben.

A kijelzén a hatralevd id6 ér-
téke novekszik, és majdnem
a program befejezéséig tartd
id6re ugrik.

* Eznem hiba. A készillék megfelel6en tizemel.

A késziilék ajtajabol enyhe
szivargas észlelhetd.

* A keészulék nem all vizszintesen. A vizszintbe allitashoz
lazitsa vagy huzza meg az allithat6 labakat (ha vannak).

+ Akésziilék ajtaja nem kdzpontosan all az tstdn. Allitson
a hatso labon (ha van).

Nehéz becsukni a készulék
ajtajat.

» A készulék nem all vizszintesen. A vizszintbe allitashoz
lazitsa vagy huzza meg az allithaté labakat (ha vannak).

* Az edények és evBeszkozok egyes részei kiallnak a ko-
sarakbol.

A készulék ajtaja kinyilik a
mosogatasi ciklus kdzben.

* Az AirDry funkcié be van kapcsolva. Ekkor kikapcsolhat-
ja a funkciot. Tekintse meg a ,,Beallitasok” részt.

Csorg6/kopog6 zaj hallatszik
a készilék belsejébdl.

* Az edények és evéeszkozok elhelyezése nem megfeleld
a kosarakban. Lasd a kosar megpakolasara vonatkoz6
ismertet6t.

» Ellendrizze, hogy a szérokarok szabadon mozognak-e.
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A haldézati megszakito a ké- + A halézati megszakitdé amperszama nem elegendé az
sziilék miatt leold. Osszes haztartasi készllék egyszerre torténé tzemelte-
téséhez. Ellendrizze a konnektor amperszamat és a
megszakitd kapacitasat, és kapcsolja ki a hasznalatban
levd készulékek egyikét.
» Bels6 elektromos hiba a készulékben. Vegye fel a kap-
csolatot egy hivatalos szervizzel.

@ Tekintse meg a ,,Az els6 FIGYELMEZTETES!
hasznalat el6tt”, Nem javasoljuk a készllék
»Mindennapi hasznalat”, hasznalatat addig, amig a
vagy ,,Otletek és tippek” probléma teljesen meg nem
cimi fejezetet a lehetséges szlinik. Huzza ki a készilék
okokeért. dugaszat a konnektorbdl, és
addig ne csatlakoztassa

Miutan ellendrizte a készlléket, Ujra, mig nem biztos abban,

kapcsolja ki, majd kapcsolja be a hogy a készlilék helyesen

készuléket. Ha a probléma ismét mikodik.

jelentkezik, akkor forduljon egy hivatalos

szervizhez.

A tablazatban nem szerepl6 riasztasi
koédokkal kapcsolatban vegye fel a
kapcsolatot egy hivatalos szervizzel.

12.1 A mosogatasi és szaritasi eredmény nem kielégitd

Probléma Lehetséges ok és megoldas

A mosogatas eredménye nem < Olvassa el a ,,Napi hasznalat” és a ,,Hasznos tana-
kielégito. csok és javaslatok” c. fejezetet, valamint a kosar
megtoltésére vonatkozo utmutatot.

» Hasznaljon intenzivebb mos6programot.

» Kapcsolja be az ExtraPower kiegészitd funkciét a kiva-
lasztott program mosogatasi hatékonysaganak novelé-
séhez.

» Tisztitsa meg a szorokar-fuvokakat és a sz(irét. Nézze
meg az ,,Apolas és tisztitas” cim( részt.
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A szaritas eredménye nem ki-
elégitd.

* Az elmosogatott targyakat tul hosszu ideig hagyta a
zart készulékben. Kapcsolja be az AirDry funkciét az
ajté automatikus kinyitasanak beallitasahoz és a szari-
tasi hatékonysag noveléséhez.

* Nincs a késziilékben Oblitészer, vagy nem elegendd
az adagolt 6blitészer mennyisége. Toltse fel az 6blit6-
szer-adagolot, vagy allitsa az 6blitészer adagolasi
szintjét magasabb fokozatra.

* A probléma forrasa lehet maga az oblitészer is.

* Mindig hasznaljon &blitészert, még akkor is, ha kombi-
nalt mosogatoszer-tablettakat hasznal.

» Szikseéges lehet a mlanyag evéeszkézok és edények
torolk6zével vald szaritasa.

* A programnak nincs szaritasi szakasza. Lasd a
»Programok attekintése” c. fejezetet.

Fehér vonalak és kékes bevo-
nat lathaté a poharakon és az
edényeken.

+ Tul nagy volt az adagolt 6blitészer mennyisége. Allitsa
be alacsonyabb szintre az oblitészer adagolasat.
« Tul sok volt a mosogatoszer.

Foltok és megszaradt viz-
cseppnyomok vannak a poha-
rakon és az edényeken.

+  Nem megfelelé az adagolt 6blitészer mennyisége. Al-
litsa be magasabb szintre az oblitészer adagolasat.
» A probléma forrasa lehet maga az 6blitészer is.

A készulék belseje nedves.

e Eznem hibajelenség. A para lecsapodik a készilek
belsd felliletein.

Szokatlan habképz6dés mo-
sogatas kdzben.

* Csak mosogatogéphez késziilt, specialis mosogato-
szert hasznaljon.

» Probaljon ki egy masik gyartotél szarmazé mosogatoé-
szert.

* Ne végezzen el6oblitest folyd viz alatt.

Rozsdafoltok lathatok az
evéeszkozokon.

* Tul sok a s6 a mosogatashoz hasznalt vizben. Lasd
»A vizlagyité” c. fejezetet.

« Ezist és rozsdamentes evéeszkdzoket helyezett egy-
mas mellé. Ne helyezzen egymashoz kozel eziist és
rozsdamentes targyakat.

Mosogatészer marad a prog-
ram végéen a mosogatoszer-
adagoloban.

* A mosogatdszer-tabletta beragadt az adagoloba, és
ezért nem mosta ki a viz.

* A viz nem tudja kimosni a mosogatoszert az adagolé-
bol. Gy6z6djon meg réla, hogy a szérokarok utja sza-
bad, illetve, hogy azok nincsenek elttmédve.

» Ellendrizze, hogy a kosarakba helyezett eszk6zok
nem akadalyozzak-e a mosogatoszer-adagoloé fedelé-
nek kinyitasat.

A készilék belsejében kelle-
metlen szag észlelhetd.

¢ Lasd a ,,Belsé tisztitas” cim( szakaszt.

* Inditsaela |;l+ programot vizkéold6 vagy mosogato-
gépekhez tervezett tisztitoszer hasznalataval.
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Vizkélerakédas lathatd az
evOeszkdzokon, az Uston és
az ajto belsején.

A so6 szintje alacsony; ellendrizze a feltoltés visszajel-
z6t.

A sotartaly kupakja nem zarddik rendesen.

A csapviz kemény. Lasd ,,A vizlagyito” c. fejezetet.
A s6 hasznalata és a vizlagyité regeneralasa akkor is
szukséges, ha kombinalt tablettat hasznal. Lasd ,,A
vizlagyito” c. fejezetet.

Inditsa el a |_=l+ programot mosogatégépekhez terve-
zett vizk6oldo6 hasznalataval.

Ha tovabbra is vizkémaradvanyokat észlel, megfelel6
tisztitoszerrel tisztitsa meg a készuléket.

Probaljon ki masik mosogatoszert.

Forduljon a mosogatdszer gyartojanak tgyfélszolgala-
tahoz.

Az edények fénytelenné val-
tak, elszinezédtek vagy sérul-
tek.

Ellendrizze, hogy kizarélag mosogatégépben tisztitha-
t6 targyakat helyezett-e a készulékbe.

Ovatosan végezze a kosarakba valo be- és kipakolast.
Lasd a kosar megpakolasara vonatkozé ismertetét.

A kényes darabokat helyezze a fels6 kosarba.
Kapcsolja be a GlassCare kiegészitd funkciot az tve-
gedények és egyéb kényes targyak specialis kezelé-
séhez.

@ A lehetséges okokat lasd

»AZ els6 hasznalat el6tt”,
a ,,Napi hasznalat” vagy a
,Hasznos tanacsok és

javaslatok” cim
fejezetben.

13. MUSZAKI INFORMACIO

Méretek Szélesség / magassag / mély- 446/818 - 898 /570
ség (mm)

Elektromos csatlakozas 1) Feszliltség (V) 220 - 240
Frekvencia (Hz) 50

Viznyomas Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)

Vizellatas H|deg viz vagy melegViZ 2) max. 60 °C

Kapacitas Teriték beallitasok 9

1) Lasd az adattablan 1évé egyéb értékeket.

2 Haa melegviz alternativ energiaforrasbél szarmazik (pl. napelemek), akkor az energiafogyasztas
csOkkentése érdekében hasznalja a melegviz-vezetéket.



13.1 Az EU EPREL
adatbazisra mutato
hivatkozas

A készulékhez mellékelt
energiabesorolasi cimkén talalhatd QR-
kod a készilék EU EPREL adatbazisban
valo regisztraciojara mutato hivatkozast
tartalmaz. A késobbi tajékozoédas
érdekében tartsa meg az
energiabesorolasi cimkét a hasznalati
Utmutatoval és a készllékhez mellékelt
minden egyéb dokumentummal egy(tt.

A C/.\) kovetkezd jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza kdrnyezetlink és egészséglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A
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A termék teljesitményére vonatkozé
informaciok talalhatok az EU EPREL
adatbazisban a https://
eprel.ec.europa.eu hivatkozas, valamint
a készilék adattablajan talalhaté
modellnév és termékszam segitségével.
Lapozza fel a ,Termékleiras” cimi
fejezetet.

Az energiabesorolasi cimkére vonatkozo
részletes tajékoztatasért latogassa meg
a www.theenergylabel.eu weboldalt.

14. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

E tiltd szimbdlummal ellatott késziléket
ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a készUlléket a helyi
Ujrahasznosité telepre, vagy lépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.
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